
ΕΤΟΣ Η'. Έν ΑΘΗΝΑΙΣ τη 15 Ίανουαρίου 189S Άριθ. 381

*

φ ψ ε ρ ι ς ,

Λτων υ ρ ι ω ν

ΕΒΑΟΜΑΑΙΑΙΑ.
ΣΥΝΤΑΣΣΟΜΕΝΗ ΥΠΟ ΚΥΡΙΩΝ

ΣΥΝΑΡΟΜΗ ΕΤΗΣΙΑ
ΠΡΟΠΛΗΡΩΤΕΑ

έΔιά τό Έόωτερτκόν Δρ. 5): 
ίΔιά τό Ε ξωτερικόν φ.χ. 8ξ:

ΔΙΕΥΘΥΝΤΡΙΑ
(Κ α λ λ ι ρ ρ ο η  Π α ρ ρ ε ν

ΓΡΑΦΕΙΟΝ ΔΙΕΥθΥΝΣΕΩΣ
34 Όδός Φιλελλήνων 34 

’Απέναντι Άγγλ.. Έχχλησίας ■

Γραφεΐον ανοιχτόν χαθ’ 
Ιχάστην άπόΐθ — 12  π. μ.

ΣυνδρομηταΙ έγγράφονται ε ίς  τ ό Γ ρ α φ ε ϊ ο ν  τής

Έ φ η μ ε ρ έ δ ο ς  τ ώ ν  Κ υ ρ ι ώ ν

χαΐ ηαρΔ τοΐς Βιβλιοπωλείο;; Βίλμπεργ καί «Εστίας»

Πάσα παρατήρησις έπί τη; 
αποστολής τοϋ φύλλου γίνε
ται δεχτή μο'νον έντός ΟΚΤΩ 
ήμερων.

’Εν τώ ’Εξωτερικφ δό π α ρ ’ δπαόχ τοΐς 
άντιπροόώποις Λμών.

Σώματα πλήρη τοϋ α ', β', γ ',  8 ', εξ, και ς '  έτους εΰρισκονται 
παρ’ ήμϊν και παρ’ απασι τοΐς αντιπρόσωποι; ημών.

Διά τά άνυπο'γραφα άρθρα 
εύθύνεται ή σιιντάχτις αυτών 

^Κυρία ΚΑΛΛΙΡΡΟΗ ΠΑΡΡΕΝ)

Τά πεμπο’μενα ήμΐν χειρό
γραφα ή δημοσιευόμενα ή μή 
δέν Ιπιστρέφονται. — ’Ανυ
πόγραφα χαι μή δηλοϋντα 
τήν διαμονήν τής άποστελ- 
λούσης δέν είναι δεχτά. — 
Πάσα αγγελία άφορώσα είς 
τάς Κυρίας γίνεται δεχτή.

Αί μεταβάλλουσαι διεύθυν- 
σιν όφείλουσι ν’ άποστέλλωσι 
γραμματόσημον 50 λεπτών 
πρόςΙχτύπωσιν νέας ταινίας.

Ο X/—νν —ΧΛ/1   '·Δ

Διά τά  Ανυπόγραφα άρθρα εύθύνετα ι Λ ό υ ν τά κ τ ις  α ύ τώ ν
Κ υ ρ ία  ΚΑΑΑΙΡΡΟΗ ΠΑΡΡΕΝ.

ΠΕΡΙΕΧΟΜΕΝΑ
Έάν ήσατ γαΧΛίχά. . .—Σύγχρονοι "Ελληνες ποιηταί (υπο κ. Εύ- 

φρασίας Κετσέα).—‘Η πρώτη ‘Ελληνις ιατρός. Μαρία Καλαποθακη. 
— ’Επι τοΐς γάμοις των (ΰπδ κ. Σαπφους Λεοντιάδος).—Τά Δικαιώ
ματα τών Γυναικών εν τώ Γαλλικώ κοινοβουλιω (υπδ κ. Μαρίας 
ΐΛίεΙίη).—‘Η δύναμις τής-αγάπης (ΰπδ δος Αικατερίνης Αλέξανδρου). 
—Τά εγκαίνια τοϋ Έθνικοϋ Γυμνασίου. — Καλλιτεχνική "Εκθεσίς 
Συλλόγου Φιλομούσων.— ’Εξετάσεις Έφηβείου.—Ελληνικός Ναος 
*’ις Τζέρμπα Τύνιδος.—Ποικίλα.—” Αλληλογραρία.— Έπιφυλλίς.

ΕΑΝ ΗΣΑΝ ΓΑΑΑΙΚΑ. . .
Έάν ησαν Γαλλικά, μάλιστα. Δεν πρόκειται ούτε περ1 

τριχάπτων, ούτε περί ταινιών, ούτε περί υφασμάτων, ούτε 
περί οίουδήποτε αντικειμένου τοϋ συρμού, όπως εχη λόγον τινα 
ή γαλλική προτίμησις. Πρόκειται περί, συγγραμμάτων.

Εΐναι ή δευτέρα φορά, καθ’ ή> μετά πατριωτικού πόνου, 
μετ’ αληθούς οδύνης συνδρομήτριά μας έκ Κ)πόλεως μάς κα
ταγγέλλει τήν μ,ισελληνικήν ταύτην έκδήλωσιν τών αισθημά
των μεγάλης μερίδος τών έκεΐ Έλληνίδων. Δεν άναγινωσκουν 
‘Ελληνικά συγγράμματα·καί δυστυχώς το κακόν έχει έπεκταθή 
παντού, όπουΈλληνες καί είς αυτήν ετι τήν πρωτεύουσαν, καί 
είς αύτάς τάς Έλληνικωτάτας επαρχίας μας.

"Οχι μόνον ουδέποτε άναγινωσκουν Έλληνας συγγραφείς  ̂
άλλά καί θεωρούν περιττόν νά μάθουν ‘Ελληνικά γράμματα 
Μόλις κατορθώσουν νά άναγινώσκουν ολίγον, κατατάσσονται 
είς Γαλλικά Σχολεία κατά προτίμησιν ύπό γονέων αμαθών, 
οΐτινες νομίζουν εξαιρετικήν τιμήν καί μέγα κοινωνικόν έφοδιον 
τήν ξενικήν τών τέκνων των μόρφωσιν.

Ή γλώσσα διά τούς ανθρώπους αυτούς δέν εκπροσωπεί καμ- 
μίαν ιδέαν, δέν είναι τό ιερόν σύμβολον τοϋ εθνισμού, δέν είναι

ό διερμηνεύς τής καρδίας καί τοϋ νοϋ. Εΐναι άπλουστατα εν 
όργανον ψεύδους, έν όργανον δι’ ου τηρούνται ωρισμεναι κοινω- 
νικαί συνθήκαι, δι’ ού ύποδυεται πάσα κορη και βραδύτερον 
πάσα γυνή, έν οίονδήποτε πρόσωπον έν τή διεξαγόμενη κωμική 
παραστάσει τών αιθουσών, έν αίς παρωδείται ό πολιτισμός.

Καί παρωδείται αληθώς ό πολιτισμός, ίσως μονον παρ’ ή· 
μών τών ‘Ελλήνων, οΐτινες έν τούτοις εΐμεθα οί ευγενεστεροι 
τών λαών τής γής, λόγω γένους, οΐτινες ύπέρ πάντας τους άλ
λους ποθοϋμεν νά φαινώμεθα, ότι προοδεύομεν, ότι είς ούδέν 
ΰστεροϋμεν. ί

Ηδετε τάς αίθουσας μας μέ τά βαρέα παραπετάσματα, καί 
τό ήμίσκοτος έν πλήρει ήμέρα, καί τούς φρακοφορους ύπηρέ- 
τας, καί τάς αλλοφύλους παιδαγωγούς καί τάς άλλογλώσσους 
τροφούς. ’Ακούσατε τήν γλώσσαν, τήν οποίαν μετά τόσου κόμ
που καί οίήσεως λαλοϋμεν , Μήπως όλα αύτά δέν εΐναι ση
μεία καταφανή τοϋ πολιτισμού } Μήπως οί Ευρωπαίοι, οί Πα
ρισινοί δέν κάμνουν τό ίδιον.

Βεβαίως, άλλά μέ μίαν διαφοράν. ’Ότι δΓ αυτούς ή γαλ
λική γλώσσα εΐναι ή γλώσσα τοϋ Έθνους των, ή γλώσσα τής 
πατρίδος των, ήν μετά τόσου φανατισμού λ.ατρεύουν καί τοσον 
διά τούτο κατέστησαν ένδοξον. Εΐναι ή γλώσσα, ή διερμη- 
νεύουσα τά αισθήματα τής ψυχή; των, ή διατυποϋσα τα; εθνι
κά; ιδέας των, τού; πόθους, τά όνειρα, τάς ελπίδας, τήν φι
λοδοξίαν των. ‘Η γλώσσα ήν δέν άνταλλάσουν μέ όλου; τού; 
θησαυρού; τοϋ κόσμου, ήν δέν άπαρνοϋνταί ποτε, ήν φέρουν εί; 
τά απώτατα τοϋ κόσμου σημεία ώ; εθνικόν λάοαρον, καί τήν 
όποιαν διά τή; στοργής καί φιλοπατρία; των υπέβαλαν εί; 
όλου; τού; άλλου; καί κατέστησαν διεθνή.

Αί γαλλίδε; τροφοί καί παιδαγωγοί τών τέκνων των εΐναι 
ομόφυλοι καί συμπατριώτιδές των, έχουν τάς αύτάς μέ εκεί
νους άρχάς, τά αύτά αισθήματα, τούς αύτού; εθνικού; ποθους, 
τά; αύτά; ιδέας. Τά βαρέα παραπετάσματα άνταποκρίνονται 
πρό; τό ψυχρόν, τό παγετώδες κλΐμά των καί τό ήμισκοτοά



2 ΕΦΗΜΕΡΙΣ ΤΩΝ ΚΥΡΙΩΝ

τ ω ν  α ιθο υσ ώ ν προς τον α ιω ν ίω ς  ο μ ιχ λώ δη  κ α ί φαιοσκοτεινον  

όρ ιζοντά  τω ν .
Το α υτό  σ υ μ β α ί" ε ι  κ α ί δ ιά  το ύς  " Α γγλους, κα ί δ ια  τ ο υ ;  

Γ ερμανούς κ α ί δ ιά  το ύς  ’Ι τα λ ο ύ ς  κ α ί δ ι’ όλους τούς α λη θ ώ ς  

π ο λ ιτ ισ μ ένο υς  άνθρώ πους.
Μόνον η μ ε ίς  α ί  με κενάς κ εφ α λά ς  κ α ί κενω τέρας καρδ ίας  

νομίζομεν τ ιμ ή ν  μ α ς  νά  ά π α ρνώ μ εθα  τη ν  γ λ ώ σ σ α ν  μ α ς , νά  

καταφρο νώ μεν τη ν  φ ιλο λο γ ία ν  μ α ς , νά έγ κ α τα λ ε ίπ ω μ ε ν  τ ά ς  

υ γ ιε ίς  ά ρ χ ά ς κ α ί ιδ έα ς  τ ω ν  π α τέρ ω ν μ α ς , νά  περιφρονώμεν τ ά  

ή θ η  κ α ί έθ ιμ ά  μ α ς ,  νά  ά π οκλε ίω μ εν τον γ λ υ κ ύ ν  ορίζοντα μ α ς  

κ α ί το ν  θερμόν κ α ί ζωογόνον ήλιον άπό τ ά ς  ο ικ ίας μ α ς , δ ιότι, 

νομ ίζομεν, ότι ε ις  το ϋτο  έγ κ ε ιτα ι ό π ο λ ιτισμ ός.
Ά γ νο ο ϋμ εν  ότι κ υ ρ ιώ τα τ α  το υ  π ο λ ιτ ισ μ ο ύ  σ το ιχ ε ία  κ α ί ά -  

κ ρο γω νια ΐο ι α υτο ύ  λ ίθ ο ι ε ίνα ι ή εθνική γ λώ σ σ α  κ α ί ή  εθνική  

ά γ ω γ ή , κ α ί ό τ ι ημ ε ίς  α ί άρνησίγλω σσοι έπισύρομεν μόνον τον 

χλευασμόν κ α ί τή ν  κ αταφρό νησ ιν  τω ν  ά λη θώ ς π ο λ ιτ ισ μ ένω ν.

Ή  Κ ω ν σ τ α ν τ ιν ο ύ π ο λ ή  ή  Έ λ λ η ν ικ ω τ ά τ η  α ύ τη  χώ ρ α , έν ή  

τ ά  Ε λ λ η ν ικ ά  Σ χ ο λε ία  άρ ιθμ ο ΰντα ι ά νά  δεκάδας, έν ή  ό Ε λ 

λην ισ μ ός επ ί σειράν α ιώ νω ν τόσην επ ί τ ώ ν  ά λ λ ω ν  λ α ώ ν  έξη  

σκησεν επιρροήν, ώ στε  νά  έ π ιβ ά λ λ η  κ α ί τή ν  γ λώ σ σ ά ν  του εις 

π ά ν τ α ς  το ύς  έκεΐ ξένους άπο ίκους, εν ή  τόσο ι ή κ μ α σ α ν  άνδρες 

τ ώ ν  γ ρ α μ μ ά τω ν  έξοχοι, ώ φε ιλεν, ώς ή  π ρ ώ τη  κ α ί μ ε γ ά λ η  το υ  

Ε λ λ η ν ισ μ ο ύ  π ρ ω τεύο υσα , νά  τη ρ ή σ η  υπέρ π α σ α ν  ά λ λ η ν  πόλ ιν  

κ α ί χ ώ ρ α ν Ε λ λ η ν ικ ή ν  τ ή ν  π ο λύτιμ ον π α ρ α κ α τα θ ή κ η ν  τή ς  

γ λ ώ σ σ η ς , ήν 6 Χ ρυσόστομος κ α ί ά λ λ ο ι εις το ιοϋτον περιφανές
η ι β \ 'υψος περ ιηγαγον κ α ι τοσον ετ ιμ η σ α ν .

Ά λ λ ’ή  γλ.ώ σσα α υ τή , ήν άνδρες έξοχοι μ ε τ ά  τόσης στοργής  

δ ιεφ ύ λα ξα ν  κ α ί εις τ α ς  έπερχομένας γενεάς έκληροδότησαν, 

τ ή ν  οποίαν κ α ί α υ το ί οί σύγχρονοι α γ ω ν ίζο ντα ι νά  ανυψώ σουν  

εις τή ν  πρέπουσαν περ ιω πήν τ η ς ,ή  γ λ ώ σ σ α  α υ τή  εις ήν οφείλει 
ή  ’Α ν α τ ο λ ή  τό μ έγ ισ το ν  φ ιλολογικόν κέντρον τη ς , τον Ε λ λ η 

νικόν Σ ύλλο γον , ενα έ'χει άσπονδον π ολέμ ιον κ α ί δ ιώ κ τη ν : τή ν  

Έ λ λ η ν ίδ α  γ υ ν α ίκ α .

Κ α ί ε ίν α ι τόσον μ ά λλ ο ν  επικίνδυνος ό π ολέμ ιος ούτος, όσον 

ά σ υνε ιδ ή τω ς  κ α ί άνευ σκοπού ερ γ ά ζετα ι προς έξο ντω σ ιν  α υ τ ή ς .  
Έ ρ ω τή σ α τε  τ ά ς  π λ ε ίσ τα ς  τώ ν  μ ητέρω ν, δ ια τ ί αναθέτουν τή ν  

α να τρο φή ν τ ώ ν  τέκνω ν τω ν  εις ξένας π α ιδ α γ ω γ ο ύς  εις ξένα  σχο

λ ε ία .  Θά σάς ά π α ντή σ ο υν  σ τερεο τύπ ω ς: δ ιά  νά  α ποκτήσουν τήν  

συνήθειαν νά  ου .ιλοϋν κ α λ ά  γ α λ λ ικ ά .  Θ ά έκπ λαγοϋν δ ’ ά να ντ ιρ -  

ρήτω ς, έάν ά γαγνώ σ ο υν  τ υ χ α ίω ς  τ ά ς  γ ρ α μ μ ά ς  α ό τά ς  κ α ί θά  

διαμαρτυρηθοϋν κ α τ ά  τ ή ς  π ρ οσα π το μ ένη ; εις α ό τά ς  κατηγο ρ ίας .

Ε ις το ϋτο  π τ α ίε ι  β εβ α ίω ς ή άνέκαθεν έ λ α τ τ ω μ α τ ικ ή  έκ π α ί-  

δευσις μ ε γ ά λ η ς  μερίδος γ υ ν α ικ ώ ν — διότι υπ άρχουν κ α ί α ί ευ τυ 

χ ε ίς  ε ξ α ιρ έ σ ε ις— κ α ί ή έπ ίπ λα σ τό ς  μόνον μόρφω σις α υ τ ώ ν ,ά λ λ ά  

π τα ίο υ ν  κ α τ ά  μ έγα  μέρος κ α ί α υ τ ά  τ ά  μ ε γ ά λ α  φ ιλο λο γ ικ ά  

κέντρα , ά τ ιν α  περ ιορ ίζοντα ι εις ά κ α δ η μ α ϊκ ά ς  μ ε λ έ τα ς  υ ψ η λ ώ ν  

μόνον επ ιστη μ ο ν ικ ώ ν  ζ η τ η μ ά τ ω ν , εις σ υζη τή σ ε ις  περί τύ π ω ν  

γ ρ α μ μ α τ ικ ώ ν , εις π ρ α γ μ α τε ία ς  φ ιλο σ ο φ ικ ά ;, χω ρίς άπό καιρού  

εις κ α  ρόν νά  π ροσκαλώ σιν όόας τ ά ς  Έ λ λ η ν ίδ α ς  συζύγους κα ί 
μ η τέρ α ς κ α ί δ ιά  κ α τ α λ λ ή λ ω ν  ά να γ νω σ μ ά τω ν  νά άποτρέπουν  

α ό τά ς  άπο το υ  κακού το ύτο υ , κ α ί νά  κ αυτη ρ ιά ζο υν  δ ιά  λό γω ν  

πύρ ινω ν τή ν  α σ ύγ γ νω σ το υ  τ α ύ τ η ν π ρ ό ς  τ ή ν  Ε λ λ η ν ικ ή ν  γ λώ σ σ α ν  

κ α ί προς τή ν  Ε λ λ η ν ικ ή ν  φ ιλο λο γ ία ν  ά δ ιαφο ρ ίαν κ α ί κ α τ α -  

φρόνησιν.

Π τα ίο υν  οί α π α ντα χ ο ύ  λό γ ιο ι μ α ς , κ α ί ιδ ία  οί πλευστο ί τ ώ ν

έν τ ή  ’Α να το λή , ο ϊτινες επ ιμένουν ν ά  γράφουν τή ν  γ λ ώ σ σ ά ν  μ ^ ί  

κ α τ ά  το ιοϋτον τρόπον, ώ σ τε  ουτε π α ρ ά  τώ ν  σ υζύγω ν, ούτε  

π α ρ ά  τ ώ ν  τέκνω ν τ ω ν  ν ά  γ ίν ω ν τ α ι κ α τ α λ η π τ ο ί,  κ α ι ο ιτινες  

φερόμενοι μ ε τά  φ α να τ ισ μ ο ύ  όπισθεν το ύ  ά ρ μ α τος το ύ  κ λ α σ ικ ι
σμο ύ, δ ιατρέχουν τον κίνδυνον νά  θάψουν μ ε τά  τή ς  νέκρας  

γ λώ σ σ η ς , ήν θέλουν νά  επ ιβά λο υν , κ α ί τ ή ν  ζώ σ α ν, ήν ώ φειλον  

νά  καλλ  ιεργούν προ π ά ντω ν  εις το ύς  οικογενειακούς κ υκλους τ ω ν ,

ΣΥΓΧΡΟΝΟΙ ΕΛΛΗΝΕΣ ΠΟΙΗΤΑ1

2 Χ Ο Λ Η  Α Θ Η Ν Ω Ν

ζ'.
Τ ί 2-έγει ή  Θά3»α<ίίία.

αΌταν η θάλασσα γλυκά Κι’ όταν η θάλασσα μ »ργη
’ς την άμμο ψιθυρίζη, χνΛα τά χνματα της,
'σαν νά την νανονρίζη, κι* αφρίζουν τα βοννα της
τι τάχα Λέγει μυστικά, κα ι φοβερά ηχολογρ.
τί Λέγει ’ς τ ’ άχρογιάΛι ; τ ί  Λέγει άρά γε ’ς τήν γη
Τον Λέγει·. —ΆχρογιάΛι, με τά μονγχρίσματά της
μη απ ’ τον φλοίσβο γελασθης η άγρια της ή  χρανγη ;
καί ’ς τών νερών μου χοιμηθης Λέγ’ η κραυγή εκείνη \
την ησυχην αγκάλη. —Τον κόσμο θα χαλασω,
Μη ς ’ την γαΛήνη πιστευθρς αλλ ' ομως θα περασιό
θάλθη χι' ανεμοζάλη. καί θάλθη καί γαΛηνη.

’ Ε π ίλ ο γ ο ς
Έ ά ν έν τ ή  μ ελέτη  ή μ ώ ν  τ ώ ν  τεσσάρω ν π ο ιη τ ικ ώ ν  σ χ ο λώ *  

τή ς  συγχρόνου Ε λ λ ά δ ο ς ,  ε ίσήλθομ εν εις τ ιν α ς  λεπ το μ ερ ε ία ς, 

δέν έπ ρά ξαρ εν το ϋτο  άσκό π ω ς. Π ροεθέμεθα οό μονον ν ’ ά νευ -  

ρωμεν τούς νομούς, ο ιτινες δ ιέπουσι τ ή ν  γένεσ ιν τώ ν π ο ιη τ ικ ώ ν  

Ι'ργων κ α ί νά  κ α τα δ ε ίξω μ ε ν  οποίας ίσ χ υρ ά ς ζω τ ικ ο τη το ς  κ α ί  

όπόσης εό κα μ ψ ία ς  π λ ο υ τε ΐ τό  ελληνικόν π νε ύ μ α , ά λ λ ’ ω σ α ύ τω ς  

νά  φανώ μ εν χρήσ ιμο ι, ύποδεικνύοντες οποίαν δ ιευθυνσ ιν ήθελεν  

ε ίσθα ι εόχής εργον νά  λ ά β η  ή  π νε υ μ α τ ικ ή  ζ ω ή  τή ς  Ε λλά δ ο ς, 
κ α ί εί δυνατόν, νά  έξετάσ ω μ εν  όποιον τό  άναμένον τ η ν  έλλη --  

« κ ή ν  φ ιλο λο γ ία ν  μ έλλον.
Σήμερον έπειδή α ί π ερ ιστά σ ε ις  έν α ίς  έγεννηθησαν α ί σχο-  

λ α ί,  περί ών δ ιελάβομ εν, δέν ύ φ ίσ τ α ν τ α ι πλέον, ε ίνα ι βέβα ιον  

ό τι σ υμ φ ώ νω ς τ ή  άρ χή  κ α θ ’ ήν τό  ά π ο τέλεσ μ α  π α ύ ε ι ά μ α  

έκλ,ίπη ή  γεννήσα σα  αότό  α ιτ ία ,  α ί σ χ ο λα ί α υ τ α ι  π επ ρ ω τα ι  
ν ά  έκ λ ίπ ω σ ιν . Ή  Ίόνιος σχολή , τώ ρ α  ότε ή Ε π τ ά ν η σ ο ς  ήνώ θη  

μ ε τά  τ ή ;  έλευθέρας Ε λ λ ά δ ο ς , δέν έχει λογον, όπως έξα κ ο -  

λουθή ση  εχουσα τόν τοπ ικόν α υ τή ς  χ α ρ α κ τή ρ α . Δ υ να τα ι τ ις  

νά ίσ χυρ ισθή , ότε μ έλ λ ε ι νά  σ υγχ ω νευθ ή  έν τ ω  γενικω  π ο ιη 
τ ικ ή  ρ εύμ α τ ι, κ α ί έπειδή οί ’Iovtoi έχουσι ν ’ άπ ο μ ά θω σ ιν  ο λ ι-  

γώ τερ α  ή  οί π ο ιη τ α ί τή ς  σχολής τώ ν  ’Α θη νώ ν κ α ι τή ς  Κ ω ν 
σ τα ντ ινο υπ ό λεω ς, πρόδηλον, ό τ ι οί π ο ιη τ α ί α υ τώ ν  θά  υ π α χ θ ώ -  

σ ιν εις τή ν  η π ε ιρ ω τική ν  σχολήν, μ εθ ’ ής κ α τ α  το  πλευστόν 

σ υγγενεύουσ ιν.
Ή  σχολή  τή ς  Κ ω νσ τα ντ ινο υπ ό λεω ς  μ ε τα  τον υπερ α νεξα ρ 

τ η σ ία ς  ά γ ώ να , συνεχω νεύθη μ ε τά  τή ς  σχολής τώ ν  ’Α θη νώ ν. 

Ο ί δημ ιουρ γήσαντες α υ τή ν , ή ά π εβ ιω σ α ν  σχεδόν π α ντες , η η 
μ ούσα  α υ τώ ν  σ ιγ ά .  Υ π ο σ τ η ρ ίζ ε τ α ι  δ ε ισ ετ ι μονον υπο του  

Π α νεπ ισ τη μ ίο υ . ’Α λ λ α  το . Π α νεπ ιστημ ιον άπο  ω ρας εις ω ραν  

δ ύ να τα ι νά  φ ω τ ισ θ ή  κ α ί ν ά  έξελθη  τ ή ;  π επ λα νη μ ενη ς  οδού εν 

ή  π εο ιεπλέχθη . Α ί δ ια τρ ιβ α ί τού κ. Ρ ο ίδου ύποδεικνύουσι το ϋτο  

αρκούντως" τ ά  β ρ α β ε ία , ή  δ ιευθυνσ ις, κ α ι η  ω θησ ις  το υ  Π α“
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ηεπ ισ τη μ ίο υ  οόδέν παρήγαγο ν· άφ  ’ ετέρου δέ, ό τα ν  έπρόκειτο  

^ερί τ ώ ν  ά π ο κ α λυ π τη ρ ίω ν  το ύ  άνδρ ιάντος το ύ  ΙΙα τρ ια ρ χ ο υ  

Γρηγορίου, εις τ ίν α  ανέθεσε τό  Π α νεπ ισ τη μ ιο ν  τή ν  α π α γ γ ε 

λ ία ν  π ο ιή μ α το ς  κ α τ ά  τή ν  τ ε λ ε τή ν  έκείνην ; Ε’·ς τόν Β α λ α ω -  

ρ ίτην, ό σ τις  εγραφεν είς δ ημ ώ δ η  γ λ ώ σ σ α ν  ! Δέν ω μ ο λογε ι δια  

το ύτο υ , ό τ ι όπως ά π ο τα θ ή  τ ις  εις ά π α σ α ν  τή ν  Ε λ λ ά δ α ,α ν ά γ κ η  

•νά μ ετα χ ε ιρ ισ θ ή  γ λ ώ σ σ α ν  ά λ λ η ν  ή τή ν  έχουσαν τό  κύρος τού

Π ανεπ ιστημ ίου  ;
Ά μ φ ό τ ε ρ α  τ ά  γεγο νό τα  τ α ϋ τ α , — οόδείς δ ύ ν α τ α ι να  το  α ρ -  

Λ)η9γ1)— δ ιτ τ ώ ς  άποδεικνύουσιν, ό τ ι ή  τ ώ ν  π α νεπ ισ τη μ ια κ ώ ν  

π ίσ τ ις  έκλονίσθη , κ α ί ό τ ι χω ρ ίς νά  κ α τα δ ικ ά σ ω σ ι τή ν  π ο ιησ ιν  

τη ς  σχολής τώ ν  ’Α θηνώ ν, θ ’ ά ρ χ ίσ ω σ ι νά βρ α β εύω σ ι τή ν  πο ί- 

η σ ιν  τή ν  κ α λή ν  π ο ιησ ιν , άδ ιαφοροϋντες περί τ ή ς  α κ α δ η μ α ϊκ ή ς  

ή  τή ς  δημώ δους γ λώ σ σ η ς  εις ην ε ίνα ι γραμμ= νη. I
Ά λ λ ά '  κ α ί έν π ερ ιπ τώ σ ε ι κ α θ ’ ήν τό  Π α νεπ ισ τή μ ιο ν , μέ τή ν  

ίσχυρογνω μοσύνην τ ή ν  χ α ρ α κτη ρ ίζο υσ α ν τ ά  συγκεκροτημενα  

«σω ματεία, ήθελεν έπ ιμένε ι είς τ ά ς  εαυτού  π ρ ολήψ ε ις , τό  πρόσ- | 

φ α τον έν Ά θ ή ν α ις  γεγονός, υποδεικνύει, ό τ ι οί π ο ιη τα ί α π ε φ α -  

σ ισαν ν ’ άποσείσω σι τή ν  κηδευον ίαν α υ το ύ . Έ ννοοϋμεν τό ν  κ. 

Π αράσχον, όστις προέθετο κ α ί εργον φ ιλ ο τ ιμ ία ς  νά  μ ή  σ υ μ μ ε -  

τά σ χ η  ποτέ τώ ν  π ο ιη τ ικ ώ ν  δ ια γω ν ισ μ ώ ν  το ύ  Π α νε π ισ τή μ ιο υ ’ 

ή  δέ π ροθυμ ία  μεθ ’ ής τό  κοινόν ά να γ ινώ σ κ ε ι τ ά ς  π ο ιήσεις  

αότοϋ, άποδεικνύε., ό τ ι το ϋτο  δέν ά να μ ένει τή ν  π α ν ε π ισ τ η μ ια 

κ ήν  σ φ ρ α γ ίδ α , όπως κρίνη  ό τ ι Ιργον τ ι  α ξ ίζ ε ι τόν κόπον ν ’ ά -  I

ν α γ ιν ώ σ κ η τα ι κ α ί ν ’ ά γ ο ρ ά ζ η τα ι.   ̂ ^
Σήμερον υπ ά ρ χ ε ι α νεξά ρ τη το ς  Ε λ λ ά ς ,  μ η  υπ οτα σσομ ενη  

ί ί ς  ξένον’ ή  γενεά ή  τρ α φ ε ΐσ α  έν τ ή  Έ σπεριρ ι κ α ι εις α υ τή ν  

ά π ο βλέπ ο υσ α  ά ν τ ικ α θ ίσ τ α τ α ι ύ φ ’ έτέρα ; γεννηθείσης, ά ν α τ ρ α -  

φ ε ίσ η ς  κ α ί έν μέρει έκπ α ιδευθείσης έν Έ λ λ ά δ ι ’ τή ν  ώ ραν τ α ύ -  

τη ν  ’ενδέχετα ι νά  ύπ ά ρ χ η , ή  ά ρ χ ίζη  νά  σ χ η μ α τ ίζ η τ α ι φρόνημα  

έντελώ ς ελληνικόν Ε ίνα ι ά να μ φ ίβ ο λο ν, ότι τό  π νεύμ α  κ α ί τ ά  

φ υ λ ε τ ικ ά  α ισ θ ή μ α τα  τ ά  έπ ί τοσοϋτον π ιεσθέντα  θά  σ υ σ σ ω μ α -  

τ ω θ ώ σ ι, θά π α γ ιω θ ώ σ ι κ α ί θά  έκδηλω θώ σιν έν όλτρ α ό τώ ν  τ ή  

ίσ χ ύ ϊ έν τ ή  φ ιλο λο γ ία . ’Υ πό τούς όρου; το ύτο υ ς , υπο τ α ς  π ε 

ρ ισ τά σ ε ις  τ α ύ τ α ς ,  έπ ιτρ έπ ετα ι ή μ ΐν  νά  φρονώμεν κ α ί ^νά λ έ -  

γω μ εν ό τι, έάν έκ τ ώ ν  τεσσάρω ν π ο ιη τ ικ ώ ν  σχολώ ν τ ή ς  Ε λ 

λάδο ς, α ί τρεις ά α τεδ ικ ά σ θ η σ α ν  εις θάνατο ν, ή  παρ ή μ ΐν  έ π ι-  

κ ληθεϊσα  ή π ε ιρ ω τ ικ ή  σχολή  μόνη, έχει ένώ πιον α ό τή ς  τ ή ν  ζω ήν

ή το ι τό  μ έλλο ν. Εύ<ρρ« ο ί«  κετσέ*

Η ΠΡίΙΤΗ ΕΛΛΗΝΙΣ ΙΑΤΡΟΣ

ΜΑΡΙΑ ΚΑΑΟΠΟΘΑΚΗ
Σ εμνή , τα π ε ιν ή , μετρ ιόφρω ν, γ υ νή  τέλος οπως έννοουν τη ν  

γ υ ν α ίκ α  οί φα^ ατικώ τερο ι τώ ν  συντη ρ η τικ ώ ν μ α ς , είνα ι ή 

π ρ ώ τη  Έ λ λ η ν ίς  ια τρός μ α ς  δίς Μ αρ ία  Κ α λ ο π ο θ ά κ η .Ά θ ο ρ ύβ ω ς  

κ α ί σ ιω π η λώ ς δ ιήλθε τ ά  οκτώ  έτη  τώ ν  έπ ιστη μ ο ν ικ ώ ν  σπουδώ ν  

τη ς  έν Π αρισ ίο ις, μ ετρ ιοφρονώ ; ώ ς έδέχετο τ ά ς  δ ιακρίσεις κ α ί 
τ ιμ ά ς  π α ρ ά  τ ώ ν  κ α θ η γ η τώ ν  τ η ς ,  κ α ί άνευ τ ή ς έ λ α χ ισ τ η ς  μ ε

τριοφροσύνης κ α ί τ ή ς  δ ικ α ία ς  ά λ λ ω ς  τε υπ ερ ηφάνειας <*νεκη- 
ρύχθη δ ιδά κτω ρ  κ α τ ά  τ ά ς  πρό τ ινω ν  μ η νώ ν  δ ιδ α κ το ρ ικ ά ; εξε

τά σ ε ις  τ η ς .
Έ π α νή λθ εν  είς τ ά ς  Α θ ή ν α ς ,  φέρουσα τ ά ς  Ά κ α δ η μ α ικ α ς  

δάφνας τ ή ς γ α λ λ ικ ή ς  μ ε γ α λ ο π ό λ ε ω ς ,μ ε τ ’α ό τώ ν  δέ^κα ί π ο λυετή  

πείραν, ώ ς δ ια τελέσ α σ α  έξω τερ ική  κα ί έσω τερ ική  ια τρος τω ν

μ εγα λη τέρ ω ν νοσοκομείων τώ ν  Π αρεσιων επ ι τ ε τρ α ε τ ία ν  ολην.

Κ α ί όμως έν τ ή  χ α ρ α κτηρ ιζο ύση  α υ τή ν  μετριοφροσύνη δεν ηθε- 

λησε νά  γ ίνη  κ&ν γ νω σ τή  ή  έπάνοδος τ η ς  ώ ς ια τρ ο ύ , πριν η  

τό  Π α νεπ ιστήμ ιον τή ς  πατρ^.δος τη ς  ά π οφ α νθή  περι α υ τή ς ,  

πριν ή  έπ ισή μ ω ς οί κ α θ η γ η τα ι τή ς  πρω τευουσης τη ν  ά να γνω -  

ρίσω σιν ώ ς ά ξ ία ν  συνάδελφον τω ν .
Προσήλθε κ α ί έδώ είς έξετάσ ε ις  κ α ί άπ ό  τ ή ς  παρελθούσης  

έβδομάδος π α μ ψ η φ ε ί άνεγνω ρίσθη  δ ιδ ά κτω ρ  τ ή ;  ια τρ ικ ή ς  μ ετα  

το ύ  βαθμού ά ρ ι σ τ α ,  το ύ  τόσον σ π α ν ίω ς  άπονεμομενου π α ρ ά  

τώ ν κ α θ η γ η τώ ν  το ύ  Π α νεπ ισ τή μ ιο υ  μ α ς  είς το υς  ια τρο ύς.

[ Ε ίνα ι τοϋτο  είς μ έγα ς  κ α ί περ ιφανής θρ ίαμβος δ ια  τ α ς  Ε λ-  

λ η ν ίδ α ς , πρό τώ ν  όποιων άπό  ημέρας είς ημ έραν ευρυτερον α 

νο ίγ ε τα ι σ τά δ ιο ν  δράσεω ς ένεργητικής, κ α ί α ΐτ ιν ε ς  κ α τω ρ θω σ α ν  

νά  μ ή  ύστερήσω σιν  έν τ α ΐς  έ π ισ τή μ α ις  κ α ί τ ή  προοδευτική έν 

γένει κ α ί έ κ π ο λ ιτ ισ τ ικ ή  κ ινήσει τώ ν  ά λ λ α χ ο ϋ  όμοφυ>.ων τω ν .

Ή  δίς Μ αρία  Κ α λο π ο θ ά κ η  ε ίνα ι ό τύπ ος το ύ  ια τρ ο ύ , οποίον 

τόν ώνειροπόλησε π ά ντο τε  ή  γ υ νή  κ α ί τό  π α ιδ ίο ν , όποιον τον  

I φ ιλο δ ο ξε ί κ α ί ποθεί α υ τή  ή  ε π ισ τή μ η . Ε ίνα ι ή  προσω ποποιησις  

τ ή ς  γ λ υ κ ύ τ η τ ο ;,  τή ς  ά βο ό τη το ς, τ ή ς  μ ετρ ιοπαθούς έ π ιφ υ λ α -  

κ τ ικ ό τη το ς , τ ή ς  ήρεμου σ τα θ ερ ό τη το ς . Τό β λ έμ μ α  τη ς  το  

βα θύ , τό  έρευνητικόν ά λ λ ά  κ α ί τρυφερόν κ α ί γ'λυκύ έν τ α υ τ ω  

’εμπνέει έκ π ρ ώ τ η ; όψεω ς άπειρον έμ π ίσ το σύνη ν. Έ ν  το ιοϋτο  

β λέμ μ α  δέν σ φ ά λ λ ε ι,  δέν π λ α ν ά τ α ι  ποτέ είς τ ά ς  α ν τ ιλ ή ψ ε ις  

το υ . Ν ομίζει τ ις ,  ό τ ι χω ρ ίς  νά  ψ α ύσ η  σφυγμ όν κ α ί νά  έξετά σ η  

τόν π ά σ χ ο ντα  θά  δ ια γ ινώ σ κ η  ή δη  τ ή ν  π ά θ η σ ιν .

Τ ά  π α ιδ ιά  κ α ί α ί γ υνα ίκ ες , υπέρ ώ ν έμελέτησε κ α ί έπ ί τό σ α  

I έτη  ξε^ητεμένη ε ίργάσθη  ή  δ ίς Κ α λο π ο θ ά κ η , ά π ο κ τώ σ ιν  έν 

τ ω  προσώ πω  τή ς  νέας δόκτορος τό  ιδανικόν τή ς  ια τρ ο ύ . Π όσα  

π ρ ά γ μ α τα , ά τ ιν α  έρυθριώ σα κ α ί δ ε ιλή  α δ υ ν α τ ε ί νά  έ μ π ιπ τε υ θ ή  

είς τόν άνδρα ια τρ ό ν ή  νεαρά γ υνή , θά  έκθετη  άνευ ένδοιασμώ ν  

προς τή ν  νεαν α υ τή ν  ά δελφ ή ν τ η ς , ή τ ις  έν το ύτο ις  ά π έκτησεν  

ώς ό άνήρ ια τρ ός τ ή ν  δ ύνα μ ιν  νά  τ ή  άπ οδ ίδη  τή ν  υ γ ε ία ν . Ποσα 

μικρά π α ιδ ά κ ια ,τ ά  όποια  μόνον τό  ονομα τού ια τρ ού  έμ ^ άλλει 

| είς α π ε λ π ισ ία ν , θά  ρ ίπ τω ν τ α ι μ ε τά  χαρας είς τή ν  στοργικήν  

ί ά γ κ ά λ η ν  τ η ;  κ α ί έν τ ω  μέσω  τώ ν  θω πειώ ν κ α ί π α ιγ ν ίω ν , είς ά  

ή  γ υ να ικ ε ία  φ ύσ ις  τόσον δ α ψ ιλ ή ς  ε ίνα ι θά  γ ίν ε τ α ι ή έξετα σ ις  

κ α ί θά  κ ανο ν ίζετα ι ή  θεραπεία .
! Ή  αποδοχή τή ς  γυνα ικό ς ια τρ ο ύ  έν γένει κ α τ ά  τ ή ν  τ ε λ ε υ -  

I τ α ία ν  α υ τή ν  το ύ  α ίώνός μ α ς  περίοδον ε ίνα ι έν έκ τ ώ ν  ευεργε- 

τ ικ ω τέρ ω ν  φα ινομένω ν τώ ν  τ ελ ευ τα ίω ν  δεκαετηρ ίδω ν. Έ κ το ς  

I το ύ  ό τι ανο ίγει είς τή ν  γ υ ν α ίκ α  ευρύ κ α ί ευγενές σ τά δ ιο ν  έρ- 

I γ-ασίας, έκτος το ύ  ό τ ι άναδεικνύει α υ τή ν  έπ ισή μ ω ς Γσην προς 

τόν άνδρα , παρέχει κ α ί τ ή ν  μ εγ ίσ τη ν  τ ώ ν  ευεργεσιώ ν είς τ η ν  

α νθ ρ ω π ό τη τα . Ά ν ά  χ ιλ ιά δ α ς  ά ρ ιθμ ο ΰντα ι α ί  Ί ν δ α ί κ α ι α ι 
Π ερσίδες γυνα ίκ ες , α ΐτ ιν ε ς  άπέθνησκον ’ελλε ίψ ε ι ια τρ ικ ή ς  θερα
π ε ία ς , ε ν ε ια  τή ς  άπαγορεύσεω ς τού θρησκευτικού νομού τω ν  

το ύ  νά  έ ξ ε τά ζ ω ντα ι ύπό άνδρός. Ό  αρ ιθμ ό ; τώ ν  Ό θ ω μ α ν ίδ ω ν  

I Ά σ ία ς  δέν θά ε ίνα ι β εβ α ίω ς κ ατώ τερο ς, ά λ λ  ουτε ό ά ρ ιθ -  

υ,ός τ ώ ν  γ υνα ικ ώ ν  όλω ν τ ώ ν  Α ν α τ ο λ ικ ώ ν  λ α ώ ν , μ η  έξα ιρο υ-  

μένων κ α ί π ο λλώ ν  ίδ ικ ώ ν  μ α ς  ε τ ι,  α ΐτ ινες  δ ι’ ε ιδ ικ ά ; π α θή σε ις  

έπ ρο τίμ ησαν π ο λλά κ ις  νά  άποθάνουν μ ά λλ ο ν  ή  νά  ζη τή σ ο υν  

I τή ν  γνώ μ η ν το ύ  ια τρ ο ύ .
I Ό λ α ς  α ύ τά ς  τ ά ς  όποιας ό τυφ λό ς φ α να τ ισ μ ό ς  κ α τε δ ικ α ζε ν  

ο ύτω  είς θάνατον, αποδ ίδει σήμερον είς τή ν  ο ικογένειαν, είς 

| τή ν  ζω ή ν , ε ί;  τή ν  α γ ά π η ν  τώ ν  τέκνω ν τω ν  ή  γ υ νή  ια τρ ό ς , ή
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Ε πιστήμω ν γ υνή , ή  προνομιούχο; α ύ τ η  ύπ α ρ ξις , ή ν  ό Θεός 

Εφωδίασε με όλα  τ ά  χ α ρ ίσ μ α τα  τη ς  ια τρ ο ύ  τ ω ν  ψ υχ ώ ν, εις τ ά  

όποια  ή  Ε π ιστήμη προσθέτει τό  ώ ραΐον κ α ι μ έγ α  δώ ρημα  τη ς  

θεραπ είας τ ω ν  σ ω μ ά τω ν .

Διά τάς Έλληνίδας τό πρώτον φιλοδώρημα του 1895 είναι 
ή δεσποινίς Καλοποθάκη, ή πρώτη Έλληνίς μας ιατρός, ήτις 
κάμνει εναρςιν του σταδίου της δι* ωραίας φιλανθρωπικής 
πράξεως, άποδεχθεΐσα την πρόσκλησιν της Φιλοπτώχου εται
ρίας των Κυριών, όπως Επισκέπτεται δωρεάν τούς πτωχούς 
του χ '. τμήματος τής πόλεως ’Αθηνών. Ούτω τό Νέον έτος 
έσημείωσε την πρώτην σελίδα του δι’ ωραίας επικεφαλίδος, 
υπάρχουν δε πιθανότητες ότι μία τοιαύτη άρχή διά τό φύλόν 
μας δεν δύναται νά έ’χη ή λαμπράν συνέχειαν.

Γ ΑΜ ΗΛΙΟΝ
Τ Ο Ι Σ  Α Γ Α Π Η Τ Ο Ι Σ  Ν Ε Ο Ν Τ Μ Φ Ο Ι Σ

ΕΤΓΕΝΙΩχ και ΜΑΡΙΑ ΖΑΛΟΚΩΣΤΑ
Δαφνοστεμμένου ποιητοϋ αγαπητό βλαστάρι, 
μέσ' τα ϊς μνρτιαϊς τον [Ιαργασσοΰ Μονοοαναθρεμμένο, 
ή Βασιλις των πόλεων με μητρικό καμάρι, 
σήμερα μ ’ ένα ρόδο της ταιριάζει ζηλενμέε ο.

Αάμπει στον νειοϋ τό μέτωπο τον πνεύματος τ ’ άστέρι, 
κ ι' Αληθινό ευγένεια ε ιν ' δλη τον ή καρόία, 
τό κάλλος τής άγνόιητος οτους όφθαλμούς της φέρει 
και ε ίνα ι δλη άρετή ή εύγενής Μαρία.

Χριστέ μον ! που την τελετήν τον γάμον αγιάζεις, 
εύλόγει και άγίαζε τό νειό αύτό ζευγάρι 
μερονυκτίς επάνω του είθε νά χαταιβάζης 
τής θεϊκής αγάπης Σου τό μϋρο καί την χχρι.

Κ ι' αύτή ν χαρά, πον πλημμυρει τήν νέαν τον καρόίαν 
αυτήν τήν πρώιην εύτυχή τον γάμου των ημέραν 
νά μή στειρεύση κάμε των ποτέ τήν ευτυχ ίαν  
κατ' έτος νά αίσθάνωνται χάμνε θαλερωτέραν.

Χριστέ μου ! κ ι’ ή οικία των νά γείνη περιβόλι, 
άπό φυτά χαλλίφνλλα καί άνθη στολισμένο,
Ακτίνες νά  τό λούωσι πάντοτε φωτοβόλοι,
κι εις τής Αγάπης τους καρπούς νά ήναι φημισμένο.

’Ώ  ! κ ι' άπό τόν ουράνιον έκεϊνον 'Ελικωνα, 
δπου ψυχή μουσόπνευστος μέ τούς 'Αγγέλους ψάλλει, 
τούτον αύτή θά εύλογή χαίρουσα τόν άνθώνα, 
δστις έκ τής Αγάπης της έβλάστησε και θάλλει.

Έν Κωναταντινονπολει. Σαπφώ Κ. Λ εοντιάς.

ΤΑ ΑΙΚΑΜΑΤΑ ΤΜ ΓΤΝΑΙΚΜ ΕΝ ΤΗι ΠΑΡΙΣΙΝΗι ΒΟΓΑΙι
( Άνταπόκρισις έκ Παρισίων) .

Ε ις τή ν  περί χ ε ιρ α φετήσεω ς τώ ν  γ υ να ικ ώ ν  κ ίνησ ιν  μόνη ή  

Γ α λ λ ία  δεν είχε λ ά β ε ι μέχρι τούδε μέρος Ε πισήμως. ’Α πό  τ ί 

νος όμως οί Γ ά λ λ ο ι β ο υλευ τα ί ήρξαντο  σ χ η μ α τ ίζο ν τες  ομάδας  

κ α ί τ ιτλοφορούμενο ι γ υνα ικ ό φ ιλο ι. ’Α λ λ ά  κ α ί ό 'επίσημος έν

Γαλλία τύπος ήρξατο ασχολούμενος σοβαρώς περι του γυναι
κείου ζητήματος. Τ ό  F i g a r o  έδημοσιευσε κατ αυτας εν κυ- 
ρίω άρθρω του μελέτην σπουδαιοτάτην περί του γυναικείου ζη
τήματος, δίδον ένταυτώ τήν σκιαγραφίαν, ούτως ειπεΐν, τών 
κυριωτέρων γυναικείων προσωπικοτήτων, αΐτινες αγωνίζονταν 
πρός κατίσχυσιν τών Γυναικείων δικαιωμάτων.

’Ήδη έσχηματίσθη νέα ομας> βουλευτών υπο τον τίτλον 
« Κοινοβουλευτική όμάς των Γυναικείων Δ ικαιωμάτων». Τής 
όμάδος ταύτης προεδρεύει ό κ. B e a u q u i e r ,  βουλευτής τού- 
D o u b s ,  γραμματεύς δ’ έξελέγη ό κ. J a i n t  G e r m a i n  βουλευ
τής τοϋ O r a n .

Μέλη τής όμάδος ταυτης είναι οι βουλευταί : L a v y ,  M e s u 

r e u r ,  C l o v i s  H u g u e s ,  M o u t a u l ,  G o i r a u d ,  C l u s e r e t ,  N a -  

g u e t ,  A l b e r t  P e t r o f ,  R e n é  G o b l e t ,  G e r v i l l e  R é a c h e ,  S a u -  

v a n e t ,  G u e s d e ,  G o u t a u t .

Ή όμάς αύτη συνελθούσα τήν 9ην Δ)βρίου παρεκάλεσε την 
γραμματέα τής «Γυναικείας Αλληλεγγύης·» κ. Ποτονιέ Πιέρ, 
νά Εκθέση, τάς παρά τής Βουλής απαιτήσεις τής «Γυναικείας 
’Αλληλεγγύης»,αΐτινες συνοψίζονται εις τά Εξής :

Πολιτικά Δικαιώματα ’. Τό δικαίωμα του νά παρίσταταν 
καί ή γυνή μάρτυς εις πάσαν πολιτικήν υπόθεσή. Τήν τροπο- 
ποίησιν τού άρθρου 8 τού νομ.ου άπο '. Πας Γάλλος άπολαμ · 
βάντι Πολιτικά Δικαιώματα εις τό Πας Γάλλος άνευ διακρί- 
σεως φύλου Απολαμβάνει Πολιτικά Δικαιώματα. Τήν άπλο-  
ποίησιν των άπαιτουμένων άιά τον γάμον τύπων. Τήν ισό
τητα τής μητρικής καί πατρικής έζονσίας επί τών τέκνων.

Οικονομικόν ζήτημα. Δικαίωμα εις ίσην εργασίαν, ίση α
μοιβή αδιακρίτως φύλου, έπιβαλλόμενον παρά τού κράτους εις 
οΐανδήποτε διοίκησιν. Δικαίωμα τής γυναικός επί τού προϊόν
τος τής εργασίας της.

Διοικητικόν ζήτημα. Εις τάς δημοτικά; έκλογάς ή γυνή νά 
έχη τό δικαίωμ,α τού έκλέγειν καί έκλέγεσθαι.

Οί κ. κ. J u l i e n  καί J a q u e s  προσέθεσαν εϊς ταύτα τήν κα- 
τάργησιν τών βαρβάρων αρχών, αΐτινες βαρύνουν έπί τής τύ
χης τών νόθων, καί τήν πολιτικήν ισότητα τών νόθων και νο
μίμων τέκνων.

Τά νομοσχέδια ταύτα είσάγονται προσεχώς εις τήν Γαλλικήν 
Βουθ.ήν, άγνωστον δέ άν θά γείνωσιν αποδεκτά.

Μαιρία (Quelin

Η ΔΤΝΑΜΙΣΤΗΣ ΑΓΑΠΗΣ
Εις τόν πύργον άρχοντός τίνος ώδήγησαν άνθρωπον δέσμιον' 

παρά τά βαρέα δεσμά, άτινα έπεβάρυνον τούς βραχίονάς του, ο 
άνθρωπος ούτος Εκρατεΐτο ευθύς μέ τό μέτωπον ύψηλά· άνεγι- 
νωσκε δέ τις έπί τού εΰγενούς προσώπου του τήν υπερηφάνειαν.

— ’Ιδού σύ λοιπόν, τώ αναφωνεί μακρόθεν ό άρχων, συ 
όστις έτόλμησας νά καταφρονήσης τήν δύναμίν μου.

Εις τούς λόγους τού άρχοντος, ό αιχμάλωτος δεν ώχριασεν 
έκ φόβου, ή κεφαλή του δεν έκλινε ποσώς· άλλά, άνυψούμε- 
νος πλέον υπερήφανος :

—Μάλιστα,λέγει, κατεφρόνησα τήν άδικον δύναμιν σου και 
δεν μεταμελούμαι· διότι ήτο καθήκον μου νά λάβω τήν υπε- 
ράσπισιν τών αδυνάτων καταπιεζομένων υπο τού ίσχυρου. 
Ά λλ’ άκουσον : τήν στιγμήν καθ’ ήν έπέστρεφο / έκ μακράς
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Εκστρατείας, ϊνα έπανίδω τά τέκνα μου, τήν στιγμήν καθ’ ήν 
είχον λησμονήσει τό μισός σου καί δεν έφυλαττόμην πλέον, μέ 
περιεκύκ")ωσας προδοτικώς καί μέ συνέλαβες δια τών στρα
τ ι ω τ ώ ν  σου· έγώ θά σέ προσέβαλλον κατά πρόσωπον καί νο- 
μίμως.

Ό άρχων εσχε κίνημα θυμού- άλλ’ ή ισχυρά φωνη τού αιχ
μαλώτου ήκούσθη καί πάλιν :

 "Ακουσον, τώ ελεγεν : έν μονον σου ζητω. την ελευθε
ρίαν, ήν έπονειδίστως διά προδοσίας μοι άφγρεσας, άποδος μοι 
διά .ινας ημέρας· άφες με νά έπανίδω τήν θυγατέρα μου και 
τόν μικρόν της άδελφον.’Αφού θα έναγκαλισθώ τα τέκνα μου, 
τό όμνύω εις τήν τιμήν μου, θά παοαδοθώ παλιν εις τας χεΐ- 
ρας σου.

— Ζητείς νά Επανίδης τήν θυγατέρα σου,( άνεκραξεν ό αρ
χών θηριωδώς- δέν θά τήν έπανίδης ποτέ, ποτέ δέν θα άκου- 
σγις τήν φωνήν της· ποτέ δέν θα έπανιδνις το φώς τής ημέρας. 
Διότι γνωρίζω φυλακήν τόσον κεκρυμμένην καί βαθεΐαν,ωστε θα 
ήσαι πλέον έρημος καί λησμονημένος ή εις τό βάθος τού τάφου.

Καί λαβών δάδα, ε’σέδυσεν εις κρυφίαν κλίμακα και ήρ- 
χισε νά αατέρχηται άκολουθουμενος ύπο τών φυλάκων του, 
οΐτινες εσυρον τον αιχμάλωτον. Ήδη ε̂ .χον υπερβή τα βαθεα 
θεμέλια τού πύργου, καί άκόμη κατήοχοντο, κατήλθον τοσον 
ώστε οί άνθρωποι μόλις άνέπνεον, καί ή περιφλεγής δάς, Ελ
λείψει άέρος, ετρεμεν έτοιμη νά σβεσθή.

Ή κλίμαζ έτελείωνεν ό άρχων έστάθη, έκυ_ψεν, ήνοιξε μίαν 
καταπακτήν καί κατεβίβασαν τον αιχμάλωτον Εντός ειρκτής 
όμοιας πρός φρέαρ. ”Ότε Ετελείωσεν, ό άρχων άνήλθε πάλιν 
βραδεΐ βήματι τήν σκοτεινήν κλίμακα, άναλογιζόμενος τήν 
πραγματοποιηθεΐσαν έκδίκησίν του.

’Ολίγον μετά ταύτα ήλθεν είς τήν θύραν τού πύργου νέα 
κόρη κρατούσα διά τής χειρός παιδίον καί έζήτησε νά όμΟήση 
είς τόν άρχοντα. Ούτος τήν έδέχθη είς τήν μεγάλην αίθουσαν 
τού πύργου- έκάθητο έπί βελούδινου θρόνου περικυκλούμενος 
ύπο τών φυλάκων του.

«Άρχων ! είμαι ή κόρη Εκείνου, τόν όποιον κρατείς είς τάς 
είρκτάς τού πύργου σου. Δέν έρχομαι νά σού ζητήσω τήν χά- 
ριν του, διότι δέν έκαμε τίποτε διά νά τόν συγχωρήσιρς. Σοί 
ζητώ μόνον νά μάς άφήσης νά συμπάθωμεν μετ’ αυτού. Έγ- 
κλεισόν μας μετ’ αυτού, Επιβάρυναν τούς βραχίονάς μας διά 
τών άλύσεων, δι’ών έδεσμεύσατε τούς οδικούς του, άλλά του
λάχιστον ά; είμεθα όμού· οί περικυκλούντες ήμάς τοίχοι άς 

' μάς χωρίζουν άπό όλον τόν κόσμον, άλλά νά μή μάς άποχω- 
ρίσουν τού πατρος μας».

Λέγουσα τάς λέξεις ταύτας, ή φωνή τής νέας κόρης ’έτρε
με, καί έσφιγγε μετά περισσότερα; δυνάμεως τήν χεΐρα τού 
μικρού της άδελφού, όστις τήν συνωδευε.

'Ο άρχων άκαμπτος άπεκρίθη εις τήν αιτησίν της δι’ Ενός 
αρνητικού κινήματος τής κεφαλής. Κατόπιν στρεφόμενος προς 
τό μέρος τών φυλάκων του : «Θά ήτο πολύ ευτυχής, άνεκραζε, 
καί είς τό βάθος άκόμη τής ειρκτής του, Εάν ειχε πλησίον 
του τοιαύτην κόρην ! Τότε παρατηρών τήν νέαν άκίνητον, καί 
κτυπών διά τού ποδός ; άπελθε, τή λέγει.

Ή δυστυχής κόρη έστράφη βραδέως περί έαυτήν, ώς κα- 
ταβληθεΐσα υπό μεγάλου βάρους· εκαμεν εν βήμα πρός τήν 
θύραν' αίφνης Εκραγεϊσα παρά τήν θέλησίν της είς λυγμούς,

Επανήλθε πρός τόν άρχοντα, έρρίφθη είς τά γόνατα, καί τά  
πυκρά δάκρυά της έπιπταν κατά. σταγόνας έπί τής πορφύρα; 
τού άρχοντικού θρονου.

Ό άρχων τήν παρετήρησε διά ψυχρού βλέμματος : ’Αγα
πάς πολύ τόν πατέρα σου ! Είσαι βέβαια, οτι σε άγαπά ωσ
αύτως ;

— ΤΩ άρχων, Εάν δέ μέ ήγάπα πώς ήθελε δυνηθή νά μέ 
διδάξη νά τόν άγαπώ ·,

— Λοιπόν! θά ίδωμεν, Εάν λέγης τήν άλήθειαν, καί Εάν δέν 
σέ Ελησμόνησεν ήδη, ό πατήρ ουτος, τον οποίον νομίζεις τόσον 
φιλόστοργον : κάλεσέ τον, καί άν σοί άποκριθή, τον συγχωρώ.

Ή νέα κόρη Εσκέφθη πρός στιγμήν, διηρεύνησε δια τού ο
φθαλμού τούς παχεΐς τοίχους τού πύργου. Πώς θέλετε, λεγει, 
ή άδύνατας φωνή μου νά φθάση μέχρι; αύτού, διά μέσου τών 
πλατέων τοίχων, οΐτινες μάς χωρίζουν ;

— Λοιπόν, λέγει ό άρχων. Εάν ή φωνή σου είνε πολύ άδύ- 
νατος, κάμε νά ήχήσχι τό κέρας, ή ο κωδων τού κίνδυνου. Σοι 
τό ορκίζομαι, Εάν δυνηθής νά άκουσθής ύπ’ αυτού, θα τώ άπο- 
δώσω τήν Ελευθερίαν.

Ή νέα κόρη ύπεκλίθη : «Σε ευχαριστώ, λεγει, ό Θεος θα 
μέ βοηθήσγι είς τό νά εύρω φωνήν άρκετά δυνατήν, όπως κα- 
τέλθτι μέχρι τής φυλακής τού πατρό; μου».

’Εντός ¿λίγου, είς τήν παράκλησιν τής κόρης τού αιχμαλώ
του, όλοι οί κώδωνες τής πόλεως, οί τών χωρίων και τών γει
τονικών π όλεω ν, ήρχισαν νά ήχώσι συγχρόνως. Ό δεσμο- 
φύλαξ ήλθε πρός τόν αιχμάλωτον :

— Δέν άκούεις τίποτε ; τφ λέγει.
— Τι θά ήδυνάμην νά άκούσω, άπεκρίθη κάτωθεν φωνή 

ήδη Εξασθενήσασα ύπο τού πόνου, ή τόν μονότονον κτύπον
τής καρδίας μου ;

"Οταν τή άνήγγειλαν τάς λέξεις ταύτας ή κόρη ήδυνήθη νά 
καταικετρήση πόσον ήτο βαθεϊα ή ειρκτή τού πατρός της. Έν 
τούτοι; ή θαρραλέα καρδία της δέν άπεθαρρύνθη. Έπώλησε 
πάντα τά άγαθά, άτινα Εκέκτητο: δάση, λίμνας, εισοδήματα, 
άπεγυμνώθη τών πάντων- κατόπιν ήγόρασε μακρόθεν σωρούς 
χαλκού· τούς μετέφεραν μετα πολλού κόπου- τούς άνέλυσαν, 
καί Εσχημάτισαν γιγαντιαΐον κωδωνα τού όποιου ό ηχος επά- 
γωνεν Εκ τρομου τας καρδιας.

  ’Ακούεις τίποτε ; ερωτώσι καί πάλιν τόν αιχμάλωτον.
«Τίποτε», λέγει.

Οί Εργάσθέντες είς τόν κώδωνα άπωλεσαν το θάρρος των. 
«Ό κόπος μας είναι μάταιος ελεγον πρεπει να άπελπισίώ- 
μεν ότι φωνή Εκ τής γής θά φθάση ποτέ είς τόν αιχμάλωτον». 
Ά λλ’ ή υίΐκή στοργή συνεκράτησεν εις την καρδιαν τής κόρης 
άκαταδάμαστον Ελπίδα. «Μέ τήν βοήθειαν τού Θεού, έλεγε, 
δέν είναι δυνατόν ώστε ή φωνή τής θυγατρός νά μή φθάσνι τέ
λος είς τήν καρδιαν του πατρος».

Τότε λαβούσα μίαν τελευταιαν άδαμαντοθηκην, ήτις Ενα- 
κλειε τούς άδάμαντας καί μαργαρίτας το; οικογένειας μεγάλης 
άξίας, άπεγυμνώθη άκόμη, έδιδε τήν φοράν ταύτην παν ό,τι 
είχε. Ανέλυσαν πάλιν τόν κώδωνα, όστις κατέστη τόσον βα
ρύς ώστε Εχρειάσθη νά κατασκευάσωσι νέον κωδωνοστάσιον. 
Κατόπιν εύρίσκουσα είς τήν καρδίαν της ύπερφυσικήν δύναμιν 
Ενώνουσα τήν χεϊρά της είς τήν τών άλλων ήρχισε νά δονή 
τόν κώδωνα.



6 ΕΦΗΜΕΡΙΣ ΤΩΝ ΚΤΡΙΩΝ

Έχ. το υ  ττη θο υς  το υ  χ ά λκ ινο υ  ογκου εξέφυγε φ ω νη  τοσον 

ίτ χ υ ρ ά ,ώ τ τ ε  έ'θραυε το  π α ν  έπί τ η ς  δ ια β ά τεώ ς  τη ς- τδ  κ ω δ ω -  

νο σ τάτιο ν ετρε^εν ολόκληρον κ α ί ή  γ η  έδονεΐτο ¡κακρόθεν.

—  Δεν άκοΰεις τ ίπ ο τε  ; έρ ω τώ τ ι τον α ιχ μ ά λ ω το ν .
  Νοα? ά π εκρ ίθν, ακούω  ύπόκω φον στεναγμ ό ν, ό ττ ις  φ α ί

ν ε τ α ι ερχόμενος πρός με άπό  τ η ς  έπ ιφ α νε ίας  τη ς  γη ς .
  Α ιχ μ ά λ ω τ ε , εΐνε ή  φω νη  τ η ς  θυγα τρ ος το υ , τ'ιτις σε

κ α λ ε ΐ·  έλθε, ε ίσ α ι ελεύθερος.
Ή  θύρα τή ς  ειρκτής ήνο ίχθη· ό ιπ π ό τη ς  α ιχ μ ά λ ω τ ο ς  ά ν ή λ -  

θ ε ν  ενόσω άνήρχετο γισθάνετο νά  σ ε ίη τα ι περ ιξ το υ  ή  γ ή  κ α ί οί 
λ ίθ ο ι,  κ α ί ή  καρδ ία  το υ  έδονεΐτο ω σ α ύ τω ς , κ α ί ό ηχος π ά ντο τε  

άναγενόμενος έπληρου τ ά  ω τ α  το υ  κ α ι εφθανε μέχρι τη ς  ψ υ

χ ή ς  σου.  ̂ _ ,
Ά φ ιχ θ ε ίς  εις τό ύψος τή ς  α τε λ ε ύ τη το υ  κ λ ίμ α κ ο ς , ότε το  

φ ω ς προσέβαλε τό  ώ χ ρ ιά σ α ν  πρόσωπόν το υ, ότε ό ζωογόνος 

άήρ τή ς  ελευθερ ίας εϊσέδυσεν εις τό  στήθος το υ , ό α ιχ μ ά λ ω τ ο ς  

ήσθάνθη  τ ά ς  κ νή μ α ς του κλον ιζο μ ένας κ α ί έλ ιπο θύμ ησεν. Ά λ λ ’ 

ό κώ δω ν ή χ ω ν  όλα ις  δ υνά μ εσ ι, τον έκά λε ι π ά ν τ ο τε ' ά φ υπ ν ίσ θ η  

ήγέρθη  κ α ί έβάδισε πρός τό  μέρος, όθεν ήρχετο ό ήχος. Έ ν  

όσω επροχώρει ό ήχος έμ εγα λύνετο  το σ ο ϋτο ν ,ώ σ τε  έφα ίνετο  νά  

π λη ρ ο ί τη ν  γήν κ α ί το ύς  ούρανους.
Τέλος έ’φθασεν είς το ύς  πρόποδας το υ  κ ω δ ω νο σ τα σ ίο υ , α ί 

φνης ή  ’επ ίσημος κ α ί θλ ιβερ ά  πρόσκλησις διεκόπει· ή  γ ή  έσ ίγησε:

ή  νέα κόρη έπανεϋρε τό ν  π α τέρ α  τη ς .
Λεν υπ ά ρ χ ει έμπόδιον, όπερ νά  μ ή  δ ύ ν α τα ι νά  ύπερνικησή

κ αρδ ία  ά γ α π ω σ α .
Έν Άθήναις τή Ιδη Ιουνίου.

(Έχ τού Γαλλικού) Κ α τ ίνα .  Β  ’Α λ ε ξ ά ν δ ρ ο υ

ΕΓΚΑΙΝΙΑ ΤΟΓ ΕθτΤίΚΟΓ ΓΓΜΝΑΣΙΟΓ
Τ ην παοελθοϋσαν Κ υρ ιακήν έτελέσθησαν μ ε γ α λ ο π ρ ε π ώ ς ,π α -  

ρ ισταμ ένω ν κ α ί τώ ν  β α σ ιλο π α ίδ ω ν  Γεω ργίου κ α ί Ν ικολάου, τ ά  

’εγ κ α ίν ια  το υ  ’Ε θνικού Γ υμ να σ ίο υ  το υ  ύπό τη ν  προεδρείαν τ ή ς  

Α . Β . Υ .  τού π ρ ήγκ ιπ ο ς Γ εω ργ ίο υ
Μ ετά  τό ν  ύπό το ύ  Σ . Μ ητροπολίτου ψ α λ έ ν τα  α γ ια σ μ ό ν  ό 

δ ιευθυντής  κ α ί πρώ τος ιδ ρ υτή ς  τω ν  έν Έ λ λ ά δ ι γ υ μ να σ τ ικ ώ ν  

σ ω μ α τε ίω ν  κ . Φ ω κιανός δ ιά  προσφω νήσεω ς του έχαρακτήρ ισε  

τ ή ν  σ η μ α σ ία ν  τ ή ς  εορτής κ α ί έζήρε τ ά  έκ το ύ  γυμ να στηρ ίο υ

το ύτο υ  μ έλλο ντα  νά  π ροκύψ ω σι κ α λ ά .
Τ ούς λόγους το ύ  κ . Φ ωκιανοϋ έχειροκρότησεν ένθουσιω δώς  

τό  εκλεκτόν κ α ί π ο λυπ λη θές  άκροατήριον, |ν οίς δ α ψ ιλ ώ ς  ά ν -  

τεπροσω πεύετο  κ α ί τό δ ιπ λ ω μ α τ ικ ό ν  σ ώ μ α  Τ ούτον δ ιεδέχθη ό 

κ α θ η γ η τή ς  το ύ  Π ανεπ ιστημ ίου  κ . Σ π . Λ ά μ π ρ ο ς , όστις ά νεγ νω -  

σεν ώ ρ α ία ν κ α ί έμ βρ ιθεσ τάτη ν  μ ελέτη ν  του περί γ υ μ να σ τ ικ ή ς ,  
έζα ίρ ω ν τ ή ν  σ η μ α σ ία ν , ήν ό α ρ χα ίο ς κοσμος, ό έν π ά σ ι δ ια -  

κριθείς, άπέδ ιδεν είς α υ τή ν  κ α ί τ ά  έκ τ ή ς  υγ ιο ύς  ά ν ίκπ τύξεω ς  

κ α ί άσκήσεω ς το ύ  σ ώ μ α το ς  άπορρεοντα κ α λ α .

Ε ίς  τόν έν γένει π ανηγυρ ικόν χ α ρ α κ τή ρ α  τ η ς  εορτής πολυ  

προσέδιδε γόητρον τό  ά θλη τικ ό ν  α λη θ ώ ς π α ρ ά σ τη μ α  το ύ  π ρ ίγ-  

κηπος Γ εω ργ ίο υ , το ύ  Προέδρου το ύ  Γ υμ να σ τ ικ ο ύ  το ύτου  Σ υ λ 
λό γο υ, όστις προσω ποποιεί, ο ύτω ς ε ιπ ε ΐν , τη ν  άκμ ην κ α ι εύ· 

ρ ω στία ν  το ύ  σ ώ μ α το ς .
β έ λ ο μ εν  νά  έλπ ίσ ω μ εν, ό τ ι λ ία ν  προσεχώ ς α ί Ά θ ή ν α ι  θά  

ά π ο κ τή σ ω σ ι κ α ί γ υμ να σ τή ρ ιο ν  γ υ να ικ ώ ν , έν τ φ  ό π ο ίφ  ασκού - 

μ ενα ι α ί  γυνα ίκ ες  τ ώ ν  ’Α θηνώ ν, θά  ά π ο κ τή σ ω σ ι τή ν  σ ω μ α τ ικ ή ν  

υγ ε ία ν  κ α ί εύρ ω σ τίαν , τή ν  δημ ιουργούσαν τ ά ς  υγ ιε ίς  κ α ί κρα-

τ α ιά ς  φ υ λ ά ς , ό τα ν  θά  α π ό κ τη σ η  κ α ί τό Έ θνο ς μ η τέρ α ς  δυ-  

ναμ ένας νά  γ α λο υχ ή σ ω σ ιν  άνδρας έφ α μ ιλλο υ ς  προς το υς  τ ή ς  

έκλε ιψ ά σ η ς ή δη  ένδοξου γενεάς.
 -«*■--------

ΙΑΑΑΙΤΕΧΜΗ ΕΚ8ΕΣΙΣ ΤΟΪ ΟΙΙΑΟΪ ΤΜ ΦΙΑΟΙΟΜ
’Α ντά ξ ιο ς  τού ώ ραίου τ ίτ λ ο υ  το υ  ά να δ ε ίκ νυ τα ι όσημέραι ό 

Ό μ ιλ ο ς  τώ ν  Φ ιλομούσων, ό τόσον ά λ μ α τ ικ ώ ς  βα ίνω ν κ α ί έν 

έ λ α χ ίσ τω  χρονικώ δ ια σ τ ή μ α τ ι  τό σ α  κ α το ρ θώ σ α ς.

Ή  μ ουσ ική  κ ίνησ ις  έν Ά θ ή ν α ις  άπό τ ή ς  σ υ σ τά σ ε ω ς  το ύ  

Ό μ ίλ ο υ  το ύτο υ  νέαν όλω ς ελαβε τρ ο τή ν , α ί  π α ρ ’ α ύ το ύ  δέ 

διδόμενα ι σ υ να υλ ία ι ιδ ία ν  ά π ε τύ π ω σ α ν  σ φ ρ α γ ίδ α  είς τ ά  χρο

ν ικά  τή ς  π α ρ ’ ήμ.ΐν μουσ ικής ά να π τύ ξε ω ς . Πριν δ έ τ ι ο κ ο 

σμος συνέλθη έκ τή ς  κ α τ α π λ ή ξ ε ώ ς  το υ  δ ιά  τή ν  θ α υ μ α σ ία ν  

τ α ύ τ η ν  έξευγεν ισ τ ικήν  πορείαν το ύ  σω μ α τε ίο υ  το υτο υ , νεα  ο 

Ό μ ιλ ο ς  τ ώ ν  Φ ιλομούσων τ ώ  δίδει δ ε ίγ μ α τ α  τή ς  ζ ω τ ικ ό τη το ς  

κα ί προόδου το υ.
Ή  διαρκής Κ α λ λ ιτ ε χ ν ικ ή  Έ κ θεσ ις , τή ς  οποίας τό  Υ β Γ ϋ ίβ -  

sa g e , ο ύτω ς ε ίπε ΐν , έγένετο τή ν  έπαύριον τώ ν  Χ ρ ιστο υγέννω ν, 

θά συντελέση  β εβ α ίω ς πολύ είς ένύσχ ισ ιν τ ώ ν  ασχολούμ ενω ν  

εις τή ν  ζω γ ρ α φ ικ ή ν , έν τ α ύ τ φ  δέ κ α ί είς τή ν  ά νά π τυςεν  τού  

κ α λ λ α ισ θ η τ ικ ο ύ  α ισ θ ή μ α το ς  τού κοινού. ’Ο νό μ α τα  γ υ να ικ ώ ν  

έκθετρ ιώ ν ε ίνα ι έν το ύτο ις  ευά ρ ιθ μ α , ένώ κ α λ ώ ς  γνω ρ ίζο μ εν,ό τ ι 

ύπάοχουν κ υρ ία ι έν Ά θ ή ν α ις ,  ώ< τ ά  έργα ήδύνα ντο  νά  κ α τ α 

λά βο υν  επίζηλον. θέσιν είς ο ίανδήποτε έκθεσιν.
’Ίσω ς δεν ήννοήθη κ α λ ώ ς ,ό τ ι τ ά  είς τ ά ς  α ίθο ύσ α ς τώ ν  Φ ιλο- 

μ ούσω νεκτεθε ιμ ένα  έργα  δεν ε ίνα ι μονον τ α  δ ια  π ω λ η σ ιν ,ά λ λ α  

έν γένει π α ν  εργον ά ξ ια ς , ίσ τ ω  κ α ι ζενω ν κ α λ λ ιτ ε χ ν ώ ν .Ο υ τ ω  β α θ 

μηδόν κ α ί κ α τ ’ ολίγον οί έπ ισκεπ τόμ ενο ι τή ν  Έ κ θεσ ιν  τ α ύ τ η ν  

θά έξο ικειω θώ σι νά  έκ τ ιμ ώ σ ιν  έν κ αλό ν εργον, κ α ι άπο τ ή ς  έκ -  

τ ιμ ή σ εω ς  μ.εχρι του ποθου προς ά π ο κ τη σ ιν  α υ το υ , κ α ι τ η ς  

α νά γ κ η ς  τή ς  θυσ ίας ύπέο τή ς  τέχ νη ς δεν απ έχει πολύ.

Μόνον δ ιά  το ύ  τρόπου το ύτο υ  θά  ά ν α π τυ χ θ ή  κ α ί μ ε τ α ξ ύ  

τ ώ ν  καλ.λ ιτεχνώ ν εύγενής τ ις  ά μ ιλ λ α ,  κ α ι θά  έξελθω σ ι τ ή ς  ά -  

φ α νε ία ς  κ α ί το ύ  μ αρα σ μ ο ύ , έν ω  φυτοζοου,σι π ολλο ί εξεχοντες  

π α ρ ’ ή μ ϊν  χρω στήρες.
 ♦ --------

ΑΙ ΕΞΕΤΑΣΕΙΣ ΤΟΤ ΕΦΗΒΕΙΟΓ
Σ εμνήν κ α ί σ υ γκ ινη τ ικ ή ν  εορτήν ήγε τη ν  π αρελθούσαν Κ υ 

ριακήν ή  έν Χ ρ ισ τώ  Α δ ε λ φ ό τ η ς  έν τ α ίς  Φ υλακα ΐς  Σ υγγρ ού. 

Τό ύπό τή ν  άμεσον έπ ο π τε ία ν  α υ τή ς  λε ιτουργούν εκεί Σ χολείον  

τώ ν  ’Ε φήβω ν φ υλα κ ισ μ ένω ν  έτελε ι τα ς  ετήσ ιους α υτο ύ  εξε 

τά σ ε ις .
Ο ί ολ ίγο ι κληθέντες νά π α ρ α σ τώ σ ι είς τ ά ς  έξετά σ ε ις  τ α υ τ α ς  

έ ξεπ λά γη σ α ν  δ ιά  τ ά ς  προόδους τ ώ ν  νέων μ αθη τευο μ ένω ν κ α ι 

τή ν  έπ ιτυγχ α νο μ ένη ν  ήθ ικοπ ο ίησ ιν  α υ τώ ν  δ ιά  τή ς  καθημ ερ ινής  

π ο α κ τ ικ ω τά τη ς  κ α ί είς τ ή ν  οδόν το ύ  καθήκοντος άγούσης α υ 

το ύς  δ ιδ α σ κ α λ ία ς .
Ή  έ π ιτυ χ ία  ούτω  τού έργου τ ή ς  έν Χ ρ ιστώ  Α δ ε λ φ ό τ η τ ο ς  

ε ίνα ι κ α τ α φ α ν ε σ τά τ η , χ ά ρ ιτα ς  δ ’ οφείλει α ύ τ ή  ή  κ ο ινω ν ία  κ α ί 
ή  π ο λ ιτε ία  α ί π α ρ α δ ίδο υσ α ι είς τ ά ς  φ ύ λ α κ α ς  μ ικρούς κακούρ
γους κ α ί π α ρ α λα μ β ά νο υσ α ι μ ε τά  τή ν  ά π ό τ ισ ιν  τή ς  πο ινής, χ ά 

ρις είς τ ά ς  μ η τρ ικ ά ς  φροντίδας τ ή ς  έν Χ ρ ισ τώ  Α δ ελφ ό τη το ς, 

έναρέτους κ α ί έ ν τ ιμ ο υ ; π ο λ ίτα ς .
ΓΙάντες οί παρευοεθέντες είς τ ά ς  έξετάσ ε ις  τ α ύ τ α ς  σ υνεχ ά -  

ρησαν τή ν  τε πρόεδρον τ ή ς  ’Α δ ελ φ ό τη το ς  κ . Κ α λ λ ιό π η ν  Κ ε-
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χ α γ ιά  κ α ί τ ά ς  εύγενείς σ υνερ γα τίδά ς  τη ς  κ. κ . Ά δ ε λ α ιδ α  Σ τ ε 

κούλη κα ί Ν άζου ώ ς κ α ί το ύς  κ. κ. Π αρασκεκαίδην κ α ί Λ α μ -  

π άκην, δΡ ους ύπέρ τ ώ ν  φ υλα κ ισ μ ένω ν κ α τα β ά λ λ ο υ ν  εύγενείς

α γώ να ς . ____________________ ______

ΕΑΑΒΜΟΣ Μ  ΕΙΣ ΤΖΕΜΒΑ ΤΪΪΙΜΣ
Ποίος έξ ή μ ώ ν  έσκέφθη ποτέ έν τ φ  ήσ υχ ω  κ α ι εύμαρεί β'.φ 

ον δ ιάγομ εν, έν τ α ίς  ο ίκογενε ιακα ΐς  ά π ολα ύσεσ ι κ α ί θρη σκευτι- 

κ α ίς  σ υγκ ινήσεσ ι τ ώ ν  διαρρευσασών έορτασ ίμω ν ήμερω ν, ότι 

υπάρχει τ ά ξ ε ις  γ υνα ικ ώ ν , κ α τα δ ικ α σ μ ένω ν  νά  ζώ σ ι σχεδόν π ά ν 

τοτε κ α ί κ α τ ά  τ ά ς  έπ ισήμους α ύ τ ά ς  ημ έρας μ ακ ρ α ν τω ν  σ υ

ζύγω ν κ α ί τ ώ ν  π α τέρ ω ν τω ν .
Ε ίνα ι α ί γ υ να ίκ ε ς  τ ώ ν  σ π ο γγ α λ ιέω ν , α ί α πόκληρο ι α υ τ α ι  

π άσης ο ικογενειακής χ α ρ ά ς, ών οί άνδρες δ ιέρχονται σχεδόν 

όλην τ ω ν  τ ή ν  ζω ήν είς τ ά ς  άςένους ά κ τά ς  τή ς  Α φ ρ ική ς.
’Ε κεί π α λ α ίο ν τε ς  πρός τόν θ ά να το ν , ΐν α  κερδίσουν τή ν  ζω ή ν  

τώ ν  γυνα ικ ώ ν  κ α ί τώ ν  τέκνω ν τ ω ν  ζώ σ ιν  ά π ά τρ ιδ ες , άνευ ού- 

δεμιάς ή θ ική ς ά π ο λα ύσ εω ς, άνευ το υλ ά χ ισ το ν  θρησκευτικής  

ένισχύσεως κ α ί π α ρηγορ ιά ς , βρέχοντες τόν άρτον τ ω ν  μέ δ ά 

κρυα ξεν ία ς, έν τ ώ  μέσω  λ α ώ ν  έτεροθρήσκων κ α ί ετερόγλω σσω ν.

Ε ίς Τ ζέρ μ π α  ιδ ία  τή ς  Τ ύν ιδο ,, ένθα δ ια χ ε ιμ ά ζο υν  πο λλο ί 

Έ λ λ η ν ε ς  σ π ο γγ α λ ιε ΐς  π α ρ ίσ τα το  άπό  π ο λλο υ  ή  α νά γ κ η  κέν

τρου τ ινό ς  Ε λ λ η ν ικ ο ύ ,  είς τό  οποίον έν σ τ ιγ μ α ΐς  το ύλ ά χ ισ το ν  

ά γω νία ς  νά  δ ύ ν α ν τ α ι νά  ά τεν ίζω σ ι μ ε τ ’ έλπ ίδος οί δ υστυχείς  

ξενητευμένο ι.
Τ ήν α νά γκη ν τ α ύ τ η ν  άνέλαβε νά  π λη ρ ώ ση  εις τώ ν  δ ια π ρ ε-  

πεστέρω ν κ α ί π α τρ ιω τ ικ ω τέ ρ ω ν  ομογενών μ α ς , ό έν Σ φ ά ξ  με- 

γαλέμπορος κ. Ν εοκλής Θ εοδωρίδης δ ιά  τή ς  έκεΐ ίδρύσεω ς Ε λ 
ληνικού ναού. Έ ν τή  χαρακτηρ ιζούσγι δ ’ α ύτο ν  περ ινο ια , έπε- 

καλέσθη είς το ύτο  τή ν  συνδρομήν το ύ  δ ιο ικητού  τ ή ς  π ολεω ς, 

αντιπ ρ ο σ ώ π ο υ  τή ς  Γ α λ λ ικ ή ς  Κ υβερνησεω ς κ. H a r t í l i a y e r  κ α ι 

τού π ρο ϊσταμ ένο υ  τή ς  έκεΐ ’Ι τα λ ικ ή ς  π α ρ ο ικ ία ς  κ . G i a c o m o
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Η ΒΑΣΙΛΙΣΣΑ ΤΟΪ ΧΡΪΣΟΤ

Μέ κίνδυνον νά τήν κάμη νά πάθη καί αυθις, ώρμησε προς αυτήν. Η 
Φράγκα νωρίς νά γνωρίζη πώς εύρέθη αίφνης έντός τής χεχλεισμένης αγκαλη; 
τής χομήσσης, άφωνος, χαλύπτουσα αυτήν διά φιλημάτων περιπαθών, δεδο
μένη τά ίδιχά της, χαι νομίζουσα Ιαυτήν είς τόν παράδεισον.

Όλολυγμοί βαθείς, υπόκωφοι, τρομεροί τάς άπέσπασαν χαι τάς δύο, άπό 
τήν θείαν εκείνην εόχαρίστησιν. Ή Φράγκα έστρεψε τήν κεφαλήν.^ >

Ή  Ζουανέτα, τήν μίαν τών χειρών έχουσα έπί τών ̂ οφθαλμών, εφαίνετο 
ώς τρελλή έξ άπελπισίας. Ά λλ’ ήσθάνθη συγχρόνως, ότι τήν παρετηρουν, 
καί παρεμέρισε τούς δακτύλους της, μηδόλως̂  πλέον ζητούσα ν’ απόκρυψη τό 
πιριλουόμενον ύπό δακρύων πρόσωπόν της, το φαινόμενον ή'δη γεγηραχος, ως 
νά εΐχεν υποστή εί’κοσιν έτη ασθενείας και στερήσεις.

— Ποιος σοί έδωσεν αύτό τό μετάλλων, τά όποιον! φέρεις επί του στή- 
βους Φράγκα ; ήρώτησεν. , ,,,

Ή νεαρά κόρη ή'ρχισε'νά τρέμη, ώς φύλλον υπο ανέμου σειομενον. ιΟν τη 
πλήρει εύτυχία έν η δίετέλει, ή θλίψις, τήν όποιαν έμάντευε, τής γυναιχος ε
κείνης, τήν έπλήρου άνεξηγήτου ταραχής.

— Ό Ροβέοτος, ειπεν αυτη Ιπί τέλους, διά φωνής χαμηλης, μόλις δια- 
•ρίνομένης.

— Ό Ροβέρτος ! .  . · ”Ω ! θεέ μου !. . . έψέλλισεν ή Ζουανέτα.
Καταβαλοϋσα κάπως τήν συγχίνησίν της, ή Ζουανέτα, ήρωτησεν εισέτι.
— Άπό ποιον τό είχε λάβει ; ηξεύρεις; ? , ,
— Ναί· παρά τής μητρός του, ουτω ¡νόμιζε τουλάχιστον.^ Διότι οτε τον 

*δρον πρωίαν τινά, πτω'/όν βρέφος έγκαταλελειμμένον έπί τών βαθμίδων τού 
βρεφοκομείου, τό ’έσερεν ήδη κρεμάμενον άπό τού λαιμού.

Ή ϊνοχος δέν 'έκαμε ούδέ κίνησι;.... ούδέ χειρονομίαν, ώς άγαλμα δ’ α?-

Pariente, οίτινες μ ε τ ’ α υ το υ  απ ο τελούν κας τη ν  περι ιδρυ- 

σεω ς τού έν Τ ζέρ μ π α  Ε λ λ η ν ικ ο ύ  ναού ’επ ιτροπ ήν.

’Ή δη  ή  έπ ιτροπ ή  α ύ τ η ,  ής πρόεδρος ε ίνα ι ό κ . H a r t m a v e r  

κ α ί τ α μ ία ς  ό κ. P a r i e n t e  'επ ικ α λε ίτα ι τή ν  συνδρομήν τ ώ ν  α 

π α ντα χ ο ύ  'Ε λλήνω ν πρός ϊδρυσιν το υ  ναού το ύτο υ , έν ώ τόσο ι

δ υσ τυ/ ε ίς  έκ τ ώ ν  μ ε τά  μόχθοον κερδ ιζόντω ν τόν άρτον τω ν , θά
, , > t

ά ντλ ώ σ ιν  ενισχυσ ιν κ α ι παρηγορ ιάν.
’Α πείρους βεβ α ίω ς όφείλομεν εύχ α ρ ισ τ ία ς  προ ; τούς εύγενείς  

ξένους, το ύς  ά να λα β ό ντα ς  τό  ώ ραίαν το ύτο  εργον ύπερ ίδ ικώ ν  

μ α ς  π α τ ρ ιω τ ώ ν ,  ά λ λ ά  κ α ί π ο λλήν εύγνω μοσύνην πρός τόν κ .  
Ν . Θ εοδω ρίδην, τόν λ α β ό ντα  τ ή ν  π ρ ω το β ουλ ία ν κ α ί δ ι’ άτομ .ι- 

κ ώ ν το υ  θυσ ιώ ν, αείποτε έργασθέντα  ύπέρ δ ιασώ σεω ς το ύ  γ ο ή 

τρου το ύ  Ε λ λ η ν ικ ο ύ  ονόματος έν τ ή  ξένν).
  nuUÍOOOglW ■ —

ΣΪΝΑΥΛΙΑΙ ΚΑΙ ΘΕΑΤΡΟΝ
"Ομιλος Φιλομούσων. Πολύν κόσμον πάλιν κοι) εκλεκτόν ώς πάντοτε 

συνήθροισεν ¡V τή αιθούση τών Φιλομούσων ή χθεσινή ώραία συναυλία. Ή 
ορχήστρα έτερψε διά τών ώραιοτατων έκτελέσεων της, ο κ. Ρωχ διά τής γλυ
κείας φωνής του >.αι οί κ. κ. Μελας καί Γαϊδέμβεργ διά τής θαυμασίας τού 
Nottaruino έχτελέσεως έπί δύω βαρβίτων.

Έν γένει ώς και ανωτέρω γράφομεν ό Όμιλος τών Φιλομούσων κατέστη 
αληθές χέντρον καλλιτεχνικής Ιντρυφήσεως, και αί συναυλία·, του χατέχτησαν 
ολον τόν κόσμον τόν αΐσθανόμενον καί συγκινούμενον καί έννοοϋντα τήν κα
λήν μουσικήν.

Τό κράτος τοϋ ζόφου. Είναι, νομίζομεν, τό πρώτον έ'ργον τού Τολ- 
οτόη, τό άναβιβαζόμινον έπί τής Ελληνικής σκηνής. Ώς ηθογραφία άπειχονί- 
ζουσα πιστώς τά ένστικτα καί τά πάθη τού άπολιτίστου μουζίκου είναι βε
βαίως τι τέλειον και εν Ρωσσία τά ’έργον αύτό καί διά τάς δραματιχάς περι
πέτειας του καί τήν πιστήν άπειχόνισιν τών ηθών καί εθίμων τών χωρικών 
έτυχεν άρίστης υποδοχής.

Διά τήν ΐδιχήν μας δμως σκηνήν, τήν αδυνατούσαν νά άναπαραστήση πι- 
στώς ο,τι δέν είδε ποτέ καί ο,τι ελάχιστα ενδιαφέρει τό κοινόν, βεβαίως ή 
εκλογή τού έργου τούτου τού Το^στόη δέν ήτο επιτυχής.

’Αρκετός άλλως τε ζόφος. επικρατεί έν γένει είς τόν βίον μάς, ώστε νά ά- 
παιτώμεν, νά άρεσχώμεθα, εις ολίγον φώς, τούλάχιστον Ιπί τής σκηνής. Ή  
έχτέλεσις ύπήρξεν ιδιαίτατα καλή παρά τού πρωταγωνιστού κ. Δ. Ταβουλάρη, 
ώς καί παρά τής κ. Χέλμη, οιτινες καί εχειροχροτήθησαν έπανειλημμένως.

, , , , ί*
φνηε, τό όποιον κρημνίζεται έκ τού βάθρου του, επεσεν επι τών γονάτων της,
καί ειπεν απλώς τήν έξης λέξιν.

— Συγχωρήσατέ με ! . . . .
Ά λ λ ’ όποία Ιχφρασις, έπί τών διά μιας άλλοιωθέντων χαταμαραθέντοιν χα

ρακτηριστικών της !
”Ω ! . . . ή Φράγκα υπήρξε καλός προφήτης . . . ·
Έ ν  διαστήματι δευτερολέπτων τινώ ν, ή φοβερά εκείνη κακούργος, ύπέφε- 

ρεν οσον είχε κάμει νά υποφέρουν πάντα όμοΰ τά θύματά της.
Ό κύοιος Γκρολλιέ-Σαβέρν έπλησίασεν.
— Έ γερθήτε, είπεν ούτος, καί διηγηθήτε ότι έχετε νά ομολογήσετε.
— Κ αί ό Ροβέρτος ; έψέλλισεν έκ νέου ή Φράγκα.
Κ αί επειδή συγχίνησις άκρα είς τά ό'νομα αύτό ¡κυρίευσε τήν βαρώνην, ή 

Φράγκα έξηκολούθησεν.
  έξορχίζω, άφήσατε νά εΐπώ  είς όλους νά άποσυρθώσι διά νά δυ-

νηθώμεν νά έξηγηθώμεν κατά μόνας.
— Α ΐ, λοιπόν, πράξε ό,τι θέλεις. , ,
  Ζητήσατε σείς ή ιδία άπό τόν εισαγγελέα ν ’ άπέλθη μετά τού κυρίου δε

Κομβοεμών. , , , η  τ
 Έ  ’ άιτέλθω χωρίς νά τήν συλλάβω πρώτον, ανέχραξεν ο χυριος 1 χρολ-

λιέ-Σ αβέρν, όχι, αύτό δέν γίνεται. <
—  Κύριε, χαθικέτευσεν ή Φράγκα μέ ήνωμένας τας χεΐρας, βεβαίως δεν 

αμφιβάλλετε,ότι επιθυμώ όσον καί υμείς νά διχαιωθή ό Ροβέρτος.
Κάματέ μου λοιπόν τήν χάριν, ήν σας ζητώ , σας καθικετεύω.
— Καί εάν ή ένοχος δραπετεύση;
— Δέν θά δραπετεύση. Δέν θά Ιγκαταλείψη τά μέγαρον τούτο. Σάς δίδω 

περί τούτου τόν λόγον μου ώ ς έντιμος κόρη.
  "Ελθετε, κύριε Κομδρεμών, ά ; άπέλθωμεν, ειπεν ο τελευταίο; ουτος

πρός τόν ανακριτήν. , _ Γη ·ν
Ή  κυρία Γιακώβσεν έδραμε κατόπιν αυτών μετα της 1 ερεζας, και χατα-

φθάσασα αυτούς είς τόν πρόδρομον.
— Κ αί δ Ροβέρτος; ήρώτησε. ,
— Ευτυχώς τά σχετικά πρός τήν ύποθεσιν έγραφα οεν υπεβλήθησαν ε η  

είς τά οίκεΤον συμβούλων, ειπεν ό είσαγγελεύς καί αφού ή μαρκησία δέ Σ αίν 
Ζάν δ’ Ά νζελύ  δέν τόν κατηγορεί . . .
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ΥΠΕΡ ΤΟΥ ΑΣΥΛΟΥ ΤΩΝ ΑΝΙΑΤΩΝ
Ή κ. Βάγια δρ. 1000*

ΥΠΕΡ ΤΟΥ ΑΣΥΛΟΥ ΤΩΝ ΕΡΓΑΤΙΔΩΝ
Ή  έχ Λονδίνου κ. Βαλλιάνου 10 λίρ. Αγγλιχας
Ή  χ. Νίνα Μ. Σολωμου εις μνήμην του υιού της 'Αλεξάνδρου δρ. 500
Ή χ. Πηνηλόπη Παπά. » 100

^ΤΛΗΑοΓρίφΐΓ'
Δα Μ. Μ. ’ Α θ ή ν α ς .  Είναι αληθής απώλεια χα'ι διά τό έ'ν χαι διά τό αλλο· 

Συμμορφούμεθα όδηγίαις σας. —Δα Κ. Κ. Μ ί σ ο λ ό γ γ ε ο ν .  Δρ. 24 άντίτιμον 
ήμερολογίων έλήσθησαν- Άπείρως εΰγνωμονοϋμεν δι’ τύγενή φροντίδα.  ̂— 
Καν Α. Κ. Π ύ ρ γ ο ν  Έλήφθησαν αλλά μόνον Ιπτά. Μήπως εγένετο λάθος 
τι. Ευ/ αρισταΰμεν θερμώς Είναι έργον χαλόν διά νά άναγινώσχεται, αλλα 
ο/ι χαι διά την σκηνήν. Γλώσσα άμεμπτος, ιδέαι ωραΐαι, στίχοι γλαφυροί, 
αλλά σχοινοτενέστατον, μαχρόν, μέ διαλόγους άτελευτήτους Καν Μ. Α. 
ΠετριχιΑ· Ή χόρη οφείλει νά ¿πιμένη, όπως τήν τιμητικήν θέσιν λαμδανη ο 
πατήρ, έχτός άν έχεινος άρνήται.—Καν Τ· Μ. X . Κάρυστον.^  Δρ. 15 ελή- 
φθησαν. Ημερολόγια άπεστάλησαν. Εΰγνωμονοϋμεν δ̂Γ εΰγενή φροντίδα.— 
Κον Ν.Δ. Ν· Β ώ λ ο ν .  Εϋαρεστήθητε παραχαλώ νά μάς γνωρίσητε, εαν ελή- 
οθησαν ή ο η .  Έστάλησαν εις ιδιαίτερον δέμα εί’χοσι. 'Αντίτιμου τών 9 ελή- 
φθη. Εΰχαριστοΰμεν.—Καν Π. Μ. Π ό λ ο ν .  Εύγενής επιστολή σας μετ αν
τιτίμου ήμερολογίων χαι συνδρομής σας ελήφθη. Εΰγνωμονοϋμεν δι ευγενή 
ποοθυμίαν.— Καν Αΐ. X. Α· Τρίχ**λα. Επειδή ούδεμίαν παρά τοϋ συγ
γενούς σας έλάδομεν άπάντησιν, εΰαρεστηθήτε νά τώ υπενθυμήσητε να μας 
γνωρίση τό αποτέλεσμα τών Ινεργειών του. — Δα Ολ. Κ Μ άλταν Προ
θύμους τίθεμαι ε’ις τήν διάθεσίν σας.— Δα Αί Δρ. Ζαγαζίγ· Εύγενης επι
στολή σας μετά φρ. γρ. 82 έλήφθη Μυρίας Εΰχαριστίας δι’ ευγενή φρον
τίδα- ¡Γράσομεν.—Καν A. Ζ. Β ό λ ο ν .  Δρ. 8  αντίτιμου άποσταλεντων ημε- 
00λογίων Ιλήιοθη. Θερμώς ευχαριστώ διά προθυμίαν. — Καν Μ. Α. Φ. Μτη- 
λέας Β ώ λου. Ευγνωμονώ δι' εΰγενή φροντίδα πρός διάθεσιν ήμερολογίων. 
Γράφομεν εν σ/εσει πρός γνωστήν σας υπόθεσιν.— Δα A. 11 · Κ)πολ«,ν.  Ε- 
νάσααεν χαι πάλιν τά ίχνη σας, διότι άπωλέσθη ή αΰτόθι διεΰθυνσίς σας. 
Γράφομεν εν τούτοις χαι εις τήν τύχην. — Δα Aï. Β. Λαμίαν. Ζητηθεντα 
15 ήμερολόγια έστάλησαν. Εΰχαριστούμεν θερμώς δι’ εΰγενή φροντίδα.—Καν 
Μ. ίν Κ < λόίμκχς. Έλήφθησαν' θερμοτάτας ευχαριστίας διά φιλικιην φρον
τίδα. — Καν T. Β. Κ Λ Ϊρ ο ν .  Δέν νομίζετε ότι είναι καιρός πλέον νά πληρώ- 
σττε τάς χαθυστερουμένας συνδρομάς σας τόσων ετών « Εφημ. Χ“ 1
Ήμερολογίων; Ήμεΐς άρχίζομεν να /άνωμεν τήν όπομονήν-Καν Μ. Δ. 
’Α θ ή ν α ς  Τά μυθιστορήματα του André TÈeriet χαι τής Mme  ̂Heuri Grc- 
ville είναι καταλληλότατα διά νεάνιδας. ώραια και ήθικα.  ̂ — Καν 
Ά γ Π. Κ. Μ ύ τ ι κ α .  Άντίτιμον 5 ήμερολογίων ελήφθη και ανέστα
λησαν ταΰτα αμέσως. Ευχαριστίας πολλάς. — Κον Γ. Δ. Ge t a t e  
συνδρομήτριαι ενεγράφησαν. Χρήματα έλήφθησαν. Εΰχαριστουμεν θερμώς οι
ευγενή φοοντίδα Καν E. I I .  ’ Α λ ι ξ ά ν δ ρ ε ι α ν .  Βεβαίως δύνατα̂ ι να στειλη
ανθη άλλά εάν είναι πολύ οικείος. Ιΐρός άποφυγην παρεξηγήσεων δυνανται να 
άποσταλώσι τα άνθη ταυτα διά τής μητρός τής πρός ήν προσφέρονται.— Κον 
Α. Μ. Ο δ η σ σ ό ν .  Επιστολή μετά φρ. χρ. 36 και 80 έλήφθησαν. Ευχαρ -̂ 
στουμεν Γοάΐίομεν. — Καν Δ. Φ. Μ ι τ υ λ ή ν η ν .  Τά ελλείποντα Οριακής 
έοηντλήθησαν. Άμα άνατυπωθούν άποστέλλονται. Γνωρίσατε καθυστερούν-

τας αριθμούς «’Εφημ. Κυριών».— Καν Ευ. Δ. Κ. Σοχούμ Άποστείλατε 
εις ροόβλ. χάρτ. εντός συστημένης έπιστολής.—Κον Μ. Σπ.Ν Δ ρ ο β α ίν η ν .  
Κατεβλήθη μόνον τρίμηνος συνδρομή.— Κους κ. Αδελφούς X. Β ο υ κ ο υ ρ έ -  
σ τ ι ο ν ·  Επιστολή σας μετά φρ. χρ. ΐ95 · έλήφθη. Εΰγνωμονοϋμεν όι εΰγενή 
φροντίδα. Γράφομεν. — Κον ' Στ" Σγ. Χίον. Νομίζομεν ότι μετά ένα μήνα 
θα είναι πολύ αργά. Γράψατε αποτέλεσμα ενεργειών σας. — Κον Ν-Λ· ΊΓούλ-  
τ σ κ ν .  Επιστολή σας μετά φρ. χρ. 92 έλήφθη. Θερμάς ευχαριστίας δι’ ευ
γενή φροντίδα. Είχον ήδη σταλή τά ήμερολόγια. — Καν Κ. Δ. Ρ. Λ α μ £ » ν .  
Θερμοτάτας ευχαριστίας δΓ εΰγενή προθυμίαν. Χρήματα έλήφθησαν. — Καν 
Π· Λ. Α ε μ ,η σ σ ό ν . ’Αναμένω έπίκλησίν σας πρός δημοσίευσιν. — Δα Ε. Κ. 
Υ ψ ω μ ά θ ε ι κ .  Τό έργον τού Rosseau είναι βεβαίως ώραΐον, άλλά μακρόν 
και ακατάλληλον δι’ εβδομαδιαΐον περιοδικόν. Ή περι παίδων Αγωγής του 
Πλουτάρχου πραγματεία, έάν διαιρεθή καί σχολιασθή καταλλήλως ισως θά 
είναι καταλληλοτέρα.—Κον Α. Γ. Κ )π ο λ & ν .  Άπεστείλαμεν πάντα τά ζη- 
τηθέντα. — Καν Μ. Λ. Δρ. ’Α γ χ ί α λ ο ν .  Δύνασθε νά άποστείλητε άντίτιμον 
και εις Βουλγαρικά χαρτονομίσματα. Εΰχαριστουμεν δι’ ευμενείς καί ενισχυ- 
τικάς κρίσεις. — Καν Εΰ. 11. Β ο υ κ ο υ ρ έ σ τ ι ο ν .  Φρ. 20 έλήφθησαν. Γράψατέ 
μοι ποια φύλλα Οικιακής δέν έλήφθησαν. — Καν Α. 11. Miirsouail. 
Ήμε-ρολόγιά σας έστάλησαν. Δύνασθε νά άποστείλητε αντίαμον δια του 
κ Καλαποθάκη. 'Η συνδρομή σας λογίζεται από 8ης Μαρτίου 1894. 
Κα: καί Κους Σ. Γ. I. Οι. ΐ ι ά τ ρ α ς ,  Μ. I. Μπ. U&tpoua, Κ.Εγ Τ ο ύ χ ,  
X. X Ν. Β έ γ λ α ν ,  Κλ Κ Κ ε φ α λ ό β ρ υ σ ο ν ,  Ά γ Ζ Πεεροεεδί, Θ. Κ. 
Γ ύ θ ε ι ο ν ,  Δ. Μ. 11 Π ύρ γ ο ν ,  Ν. Β. Θ ή ρ α ν ,  Δ. Χρ Γ α λ ά ζ ι ο ν ,  Κ. Α. 
Δ. Π ά ρ ο ν ,  Ε. Ν. Δρ Σ ύ ρ ο ν ,  Δ Ν. Κ. Μ ιτ υ > ή νη ν ,  Ε. Ρ. Π ο ν τ ο η ρ ά -  
κ λ ε ιο ν .  Γ. Β Φ ι λ ι α τ ρ ά ,  Α. Κ. Π ό ρ ο ν ,  Ί  Xc. lip. Π ά τ ρ α ς ,  Μ. Δ. 
Εύ Α γ ί α ν  θ έ κ λ α ν ,  Εμ. Κ. Μ ε λ ι γ α λ ά ,  Μ. Κ. I * Ά γ ι ο ν  Γ ε ώ ρ γ ι ο ν ,  
Μ. Λ. 1’. ΣεβερΖνο ν,  Β. Α. Σ π έ τ σ α ς ,  Π. Β. Κ έ ρ κ υ ρ α ν ,  Α· Μ. Υ π ά 
τ η ν ,  Άρ. Σ. Β α τ ο ύ μ ,  ΓΙ. Γ. Α λ ε ξ ά ν δ ρ ε ι α ν ,  ”Ολ. II.Κτ. Λ ε υ κ ά δ α ,  
Κ. Σ Κ. Π ά τ ρ α ς ,  Γ. Γκ. Ά γ υ ι ά ν ,  Κ. ί. 11. Σ ύ ρ ο ν ,  Κ. Γκ. Τ ή ν ο ν ,  
Κ. Σ. Γ. Κ ά ϊ ρ ο ν ,  Ε. I. Ν. Χ ίο ν ,  Γ. Μ“. Κ α λ ά μ α ς ,  Χρήματα μετ’ επι
στολών έλήφθησαν. Εΰχαριστουμεν. Αί άποστείλασα: χρήματα καί μή λαμ- 
βάνουσαι σήμερον άπάντησιν, άς μή άνησυχήσωσι, διότι ένεκα έλλείψεως χώ
ρου δέν ήδυνήθημεν νά άπαντήσωμεν σήμερον πρός ολας.

ΠαρακαλοΟνται αί κ. κ. συνδρομήτριαι και οί κ. κ. 
συνδρομηταί, οί καθυστεροΟντες ετι συνδρομάς π. ε. 
νά ά·ϊΐοστείλωσ·ιν αύτάς τάχιστα, διότι έτιιθυ[κουρ.εν νά 
τακτοποιήσω[Λεν τούς λ)σμ.ούς υ.ας.

Οί δε κ. κ. άνταποκριταί αας τινές τών δτιοίων κα- 
θυστεροΟσιν ετι και τάς συνδρομάς του 189-3, -αρακα- 
λουνται νά άποστείλωσιν άφευκτως έξόφλησιν τών 
λ)σμών τω ν, διότι άδυνατοΟμεν νά περιμένων περισ
σότερον.

"Οταν ή κυρία Γιαχώβσεν χαι 5] Τερέζα έπανηχθον εν τη αιθούση, εΰρον την 
Φράγχαν χλαίουσαν έν ταΐς άγχάλαις τής Ναόίνας.

Ή Ζουανέτα πάντοτε χαθισρ-ένη έν τώ άναχλίντρω της, με το ως σφιγγος 
πρόσωπον έρειδόμενον Ιπ ’ άμφοτέρων τών χειρών της, έφαίνετο βυθισμένη εις 
κόσμον ολον σκέψεων.

Ή  χόμηοσα δέ Ροσεβέλ, χαι ή θυγάτηρ της, παραδεδομέναι εις τάς αμοι
βαίας διαχύσεις των Ιφαίνοντο λησμονήσασαι τήν παρουσίαν της.

Ά λλ’ ή Παυλίνα, άμα ίδοϋσα Ιχ νέου ¿κείνην, ή όποια έπροξένησεν εις 
ολους των τόσα χαχά, δέν ήδυνήθη νά έξουσιάση τόν Ιαυτόν της. "Απασα  ̂ή 
μνησιχαχία της, απαν τό μισός της, άπασα ή άνάγχη ήν ήσθάνετο να εχΟι- 
χηθή, διηγέρθησαν διά μιας μετά σφοδρότητος. Ό χι, όχι, ανέκραξεν, τούτο 
δέν εινε δυνατόν /ά περάση έστι ! Ή Φράγκα μοι εζήτησε να απομαχρυνω 
τόν είσαγγελέα. Δέν ήθέλησα να τής τό άρνηθώ. ΆΧλά μή νομίσης οτι̂  εσω- 
θης, άθλια !. .. . Διότι πριν υπάγω νά παραλάβω τόν Ροβέρτον, εγω η ιόια θα 
Ιπαρρυπνήσω έδώ, μέχρις ου σέ σηχώσει εντεύθεν ό κύριος Ζερβαι δια να σε 
όδηγήση εις τήν φυλακήν.

Ά λ λ ' έάν ακολουθήσετε τάς παρορμήσεις μ ή ;  διχαίας όργής σας, νονα, 
εΤπεν ή Φράγχα, ¿άν άφήνατε τήν δικαστικήν άρχήν νά συλλάβη τήν μεγάλην 
αυτήν χαχοΰργον, ή οποία εινε έχει εντελώς ήττημένη, θά ήτο πλέον τότε^δυ- 
νατόν νά πραγματοποιηθή ο,τι είνε επιθυμητόν διά τόν Ροβέρτον; Ό τα ν  ύπο- 
θεσίς τις περιέχεται εις χείρας τής δικαστικής *ρχή«. γνωρίζει τις πλέον 
ποιαν πορείαν θ’ άχολουθήση.... οΰδεις δόναται νά ειπη:

Τήν σταματώ άμα θελήσω. _ „ , ,
Ή  αιώνια εΰτυχία τού Ροβέρτου ¿ξαρταται από μίαν λέξιν, ειτε ¿χ του α

δέξιου ζήλου οργάνου τίνος τής εξουσίας ειτε χαι ¿; οίουδήποτε τυχαίου πε
ριστατικού κατά τήν συζήτησιν τής̂  ΰποθέσεως ένώπιον τοϋ δικαστηρίου.

Και, τότε, τό φαντάζεσθε. Θά είνε απαρηγόρητος χαι δυστυχής δια ρ.ου 
άμα μάθη οΰτω τίς τόν,έφερεν ε’ις τόν χόσμον!...

Και ’έπειτα, οσα ¿γχλήματα χαι άν έχαμεν ή μήτηρ του, μήπως παύει αυτη 
ώς έχ τούτου νά είνε μήτηρ του; Άμα 8έ μάθη ότι σείς τήν παρεδώσατε την 
μητέρα του εις τόν δήμιον, θά σας τό συγχωρήση τούτο ποτέ;

— Ά λ λ ά , τέλος, αύτή έφόνευσε τόν υΙόν μου, τόν πατέρα το υ !- ., άνέχρα- 
ξε·ι ή Παυλίνα έν τελευταία όιαμαρτυρίφ.

— Τι πρός τούτο; είναι ή μήτηρ του!
Και δειχνύουσα διά τής κεφαλής τήν Ζουανέταν, βυθισμένην εντός τού ανα

κλίντρου της, μέ τά χαρακτηριστικά δεινώ; υπό φρίκης συνεσπασμένα:
— Άπό μιας ώρας εκείνη, ήν χαταρασθε, πληρώνει άχριβά τά ¿γλήματά 

της, ειπεν ή Φράγχα βραδέως ’ Εδώ, ίιπεφέραμεν πάντες έξ αιτίας της, χαι οί 
μέν χαι οί δε, άλλ’ ήμεΐς εί'χαμεν τήν συνείδησίν μας χαθαράν!.. Ένω αΰι^! '

Ή  Ναδίνα έν έχστάσει έθαύμαζε τήν κόρην της^
Ήτο δυνατόν ή μικρά ¿κείνη Φράγκα της, ήν είχεν άφίσει τόσον άτολμον, 

νά έγεινε τόσον ενεργητική, καί νά Εχη συγχρόνως αισθήματα τοσούτον εξαι- 
ρετιχώς εΰγενή χα’ι υψηλά;...

— Τί ζητείς;... τί αποφασίζεις;... είπεν ή Παυλίνα, πεισθεΐσα Ιν τέλει, 
χαι α’ισθανομένη πόσον όρθαί ήσαν· αί σκέψεις τής νεαρας χόρης.

— Θέλω νά άφήσετε νά συντελεσθή ή τιμωρία της ένοχου οπως̂  θέλει ο 
Θεός έν τη δικαιοσύνη του, ειπεν ή Φράγχα διά τής σοβαρας χαι επισήμου 
φωνής, δι1 ής ό διχαστής απαγγέλλει χαιαδ·.χασ:ιχήν άπόφασιν.

Εις τάς λέξις ταύτας, όρθια χαΐ σκυθρωπή, χωρίς νά τρέμη, χωρίς νά δεί- 
ξη δισταγμόν τινα, ή Ζουανέτα ήγέρθη.

— Φράγκα, ειπεν αυτη, πρός τήν νεαράν κόρην, θά έξέλθη είς τας οχτω 
άπό τό Μαζάς . . . Άφες με νά τόν ί'όω μίαν μόνην στιγμήν . . . .  Moi φαί
νεται ότι δέν τόν έκύτταξχ είσέτι . . . Ναι, έπειτα, μετα τούτο . . . εύθυς 
μετά τούτο . . τό θέλημά σου θά έχτελεσθή . . . άλλά θά συναποφέρω του
λάχιστον τήν εικόνα του ε’ις τόν τάφον μου

 Ύπεσχέθην,ότι δέν θά έξέλθητε άπ’ έδώ, κυρία, είπεν ή δεσποινίς δέ Ρο-
σεδέλ, διά φωνής ήτις διά μιας έγένετο αμείλικτος

—Δέν δόναται νά έλθη εκείνος εδώ ; _
—’Όχι. Η οικία αύτή είνε κατηραμένη. Ό Ροβέρτος δέν θά πατήση^ποτί 

τόν πόδα του έδώ μέσα. Ή κυρία Ριακώβσεν, ή αληθής μήτηρ του, μετά την 
έχ τής ειρκτής του έξοδον, θά τόν παραλαβή είς τά μέγαρον Γιαχώβσεν.

—"Εστω έχεις δίκαιον ! Ήξεύρεις νά άγαπας ! . . .  Ά ς  εινε ευλογημένος
ό Θεός, ό όποιος έδώρησεν εις τόν Ροβέρτον παρόμοιον έρωτα ! . . .

Διά βήματος τότε βραδέος καί στερεού, ή Ζουανέτα έφθασε μέχρι τής θύρας 
έν μόνον βλέμμα ρίψασα, πρός τήν Φράγκαν άπευθυνομενον. . Αλλ οποίον
βλέμμα 1 . . . (ακολουθεί)


